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SEIM -
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EXTENSION DES ACTIVITES DE
TRAITEMENT DE SURFACE ET
D'APPLICATION INDUSTRIELLE DE
PEINTURE ET DE SABLAGE

VU :
e Code de PEnvironnement et notamment son fivre V,

La demande en date de janvier 2008, par laquelle la société SEIM, dont le sisge
social est 14, rue Jacques Monod - Z.1. Euro-Channel - 76378 NEUVILLE LES DIEPPE,
sollivite P'autorisation d'élendre des activités de Iraitement de surface el d'appiication
industrielie de peinture et de sablage & f'adresse précites.

Les plans et auires documents joints & cette demande,

L'arrété préfectorat du 27 féwrler 2009 annongant Fouverture dune enquéte publique
d'un mols du 30 mars au 30 avrit 2009 inclus, sur le projet susvisé, désignant M. Alaln
BOGAERT commissaire enquédteur et prescrivant 'affichage dudit arrété aux lleux
habituels d'affichage des actes administratifs de la ville de DIEPPE ainsl que dans le
voisinage des nstallations projetées, et dans les communes siiuées dans le rayon
d'affichage fixé par la nomenclature des installations classées.

Les dessiers dinslallalions classées font l'objet, pour faur gestion, d'un traitament informatisd, Le droit d'accds av fichler of da
rectfication prévu par larticls 27 de fa fol 5°78.17 du 6 janvier 1878 s'exerce auprés de ta DREAL.
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Les certificats des malres des communes concernées constatant gque celte publichs a &t
affeciuée,

Le procés verbal de 'enquéte,

U'avis du commissalre enquéteur,

L'avis du directeur régional de Penvironnement, de Ffaménagement et dut logement (service
des ressources),

L'avis du directeur départemental des territoires et de la mer,

L'avis du directeur, chef de service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de defense et de protection civils,

L'avis du directewr de I'agence régionale de sants,

L'avis du directeur réglonal des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de l'emploi,

L'avis du directeur départemental des services d'incendie et de SECOUrs,

les délibérations des consells municipaux,
Le rapport de l'nspection des instaltations classées,

La letire de convocation au conseil départemental de fenvironnement et des rlsques
sanitaires et technologiques, 3 1 AQUT 2012

La délibération du consell départemental de fenvironnement ef des risques sanitalres st
technologiques en date duf 1 - SEP. 2012,

La transmission du projet d'arrété faite & l'expioltant, § 7 SEP, 2017

CONSIDERANT :
Que la sociéts SEIM sollicite l'autorisation d'étendre des activités de traitement de surface et
d'application industrielle de peinture et de sablage & l'Intérieur de son usine située & NEUVILLE
LES DIEPPE,

Que l'extension va consister & implanter:
- une chalne de lraftement de surface pour une préparation des pidces avant psinfure,

- un four de séchage des pidces avant pelnture,

- une installation d'application de peinture poudre thermodurclssabls,

~ un four de polymérisation de la peinture,

- une chaudiére pour fa production d'eau chaude,

- une installation de fraitement des effluents {une unité d'évapo-concentration),

Que s'agissant des rejets atmosphériques, le texte de prescriptions intdgre pour tous les
émissaires des valeurs iimites,

Que pour les rejets aqueux fe projet prévoil un rejet d'eaux industrielles zéro par mise en
place d'un évapo-concentrateur et le f{raitement des eaux pluviales sucptibles d'élre
polluees par un ou des débourbeur(s)/déshuileur(s),

Que s'agissant du brulf, le texte de prescription prévolt des valeurs fimites en limite de propriété et
en termes d'émargence el une élude sonométiique compléte dans les 6 mois,




Que s'agissant de Impact sanilaire le texte de prescriptions intégre une mesure sur tous les
émissaites sous B mois et aclualisalion de Pévaluation de [Ympact saniteire sur la base des

résultats de meslre,

Que par ailleurs,les préconisations eémises lors de la consultation administrative sont
intégrées au texte des prescriplions ci-annexées,

Qu'aux termes de 'arlicle L-512.1 du code de Penvironnement, l'autorisation ne peut-étre
accordée que sl les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par
des rmesures que spécifie l'arrété préfectoral.

ARRETE

Article 1:

{a société SEIM, dont le siége social 14, rue Jacques Monod ~ Z1. Eurc-Channel ~ 76378
NEUVILLE LES DIEPPE est aulorisée a étendre des activités de traitement de surface et
d'application Industrielie de peinture et de sablage et & poursulvre ses autres aclivités & l'adresse

précliée.

Article 2;

La présente autorisafion est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d'exploitation ci-annexdes.

En outre, Pexploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le livre Il
(titre 1Y) - pasties égislatives et réglementaires - du code du travail, et aux textes prls pour
son application dans I'intérdt de 'hygiéne ef de la sécutite des travailleurs, Sur sa
demande, tous renseignements utiles lul seront fournis par [nspection du travall pour

Fapplication de ces réglements.

Article 3:

Une cople du présent arrété devra &tre tenus au slége de l'exploitation, & la disposition des
autorités chargées den contrdler l'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra étre affiché

en permanence de fagon visible a lintérieur du site,

Article 4.:

Le présent arrété ne préjudicie en rlen aux dispositions du code de [urbanisme. Dans
I'ypothése oll un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire l'objet d'une

demands distincte.

Article 5.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis & la surveillance de la police, de l'inspection
des installations classées, de linspection du travail et des services dincendie et de
sacours, ainsi qu'a 'exécution de toutes mesures ultérieures que I'administration jugerait
nécessaire d'ordenner dans intérét de la sécurité et de la salubrité publiques.




Article 8:

En cas de contraventions dOment constatées aux dispositions eui précédent, le titulaire du
présent arrété pourra faire f'objet, indépendamment des sanctions pénales encourues, des
sanctions administratives prévues par Ia i&gislation sur les installations classées.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrdté cessera de produire effet sl I'établissement

n'est pas explofté pendant deux années consécutives.

Article 7

Au cas oli l'exploltant serait amenée & céder son exploitation, la demande d'autorisation de
changement d'exploitant, & laquelle sont annexés les docurments établissant les garanties
financieres du nouvel exploitant et la constitution de garanties financiéres est adressée au

préfet,

Cetle demande est instruite dans les formes prévues 2 Particle R512-31, La décision du
préfel doit intervenir dans un délai de trois mols & compter de la réception de la demande.
S'il est mis un terme au fonctionnement de P'activité, 'exploitant est tenu d'en faire Ia
declaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues 3
larticle R512-74 d Code de I'Environnement, et de prendre les mesures qui s'imposent pour
remetire le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénlents
mentlornés & t'article L-511.1 du Code de I'Environnement.

Article 8 ;

Conformément & l'article L.514-6 du code de Fenvironnement, 1a présente décision ne peut
élre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN, Le délal de recours est de deux mois
pour Pexpioltant & compler du jour oli la présente décision lul a été notifiée et d'un an pour
les tlers, personnes physiques ou morales, les communes Intéressées ou leurs groupements,
en ratson des Inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Pinstallation présents
pour les intéréts mentionnés aux artlcles L. 211-1 et L, 511-1, & compter de Ia publication ou
de |'affichage de cette décision. Toutefols, si la mise en service de linstallation n'est pas
intervenue six mols aprés la publication ou l'affichage de cefte décision, le déiai de recours
continue & courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprds cette mise sn service.

Arficle 9 ;

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 10 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Selne-Maritime, le maire de DIEPPE, le diractaur
regional de fenvironnement, de l'aménagement et du logsment de Haute-Normandie, e
directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
F'emplol, les inspecteurs du travall, le directeur départemental des services d'jncendie ef de
secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et toutes autorités de police et
de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arréte, dont cople sera affichée pendant une durée minimum d'un mois a la porie de la mairie

de DIEPPE.

Un avis sera Inséré aux frals de la société intéressée dans deux journaux d'annonces légales
du déparement.

Pour to PIAdEIYsr détdgation

Thierry HEGAY







YU RO BHY annexd & mon airéds
en date du 12 B SEP. 20120006,
ROUER, J& ¢

TITRE I - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALESI

CHAPITRE 1.1 BANAFICIAIRE BT PORTEE DE L AUTORISATION.ev.nrosssoen. s, T L era s Lt e e e e e b e b teenrt ety )
Asticle 1.1.1. Exploltant (HUlaire de FatlOrSatioN. e seeseso., 1
Arlicle 1.1.2. Modifications ef compléments apportes aux Prescripfions des 86l8s aNSHOUIS...overirecsissccanrsossrinsnnn, d
Arllcls 1.1.3, Installaions non visées par la nomenclature ou soumises & GECIRrAHOM csivrrisssesimsseeversvississersersssme e esession 3

CHAFPITRE 1.2 Narurs pes TS TALLATIONS 4 oatrir rotas0001 0004 007ttt its 110131 s o aese b vedmesnsr e sat s aerenraatssarmseme senestmemenenens D ORI
Article 1.2.1. Liste des Instaliafions concerndes bar una rubrique de la nemenclalure des Instalfations clagssdes. . .ouin d
Atlicle 1.2.2. Situaiion de lélab}issementus
Aricle 1,2,3,  Aulres limiles de Pautorisation...... ererensiessirsiinrvneriss
Adlele 1.2.4. Consistance das Installations BUIOHSBRS...reccrrsrirscnrenmeresereatiresrensesssssssoossonn

CHAPITRE 1.3 ConrFormité AU DOSSIER DE DEMANDE D AUTORISATION vus o cosersssssssasonse rtovsons comssessannennns brrsanebist vy ess st sereneernesassesares O

CHAPITRE 1.4 Durfiz g L’Amoms.-mow., ....... rrenrenrsened
Adlcle 1.4.1. Durée de FREOISANON, 1vvvesreis s sssterserecnrensintrressvrasarcamsessinesssessesssestsmsesnmsemnse e B OO PO NN :

CHAPITRE 1.5 PétosbrrE D BLOIGNEMENT ET cr_dmma reienes3
Artlote 1.5,1. implantation el isolement du L OO tererevenerererrassrsrensssvestpa renerersersarersions B
Article 1.6.2, CIBIUPE st trvettrerirsianens cosstecapeas e essrsisitbaessa ey srsee s nte e sesns b ear et st e e s AR TS A TR da e ee0 P e nena e o

CHAPITRE 1.6 Garanries FINANCIERES covvivrererssrmrscnirsersanssaessosans

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS BT CESSATION B ACTIVEH 1oyt sim s e s ecsseorsanessmessssssmsen
Arficle 1.7.1. Porter & CONNBISSAIIC . ssrrrussscorsrasenssrinsives tsorssssessesseretsseseseesersessens LT LS d etk e oA P e b e Ry b emeenbnsyeeschan
Arlicle 1.7.2, Mise & jour da Pétude de GBIGEIS crvresicenrerserisms tersrsrsonssensanone
Article 1.7.3. Equipemsnis BDNONNIE S rrvrs s s1s 011t rimirsne s et msssssssssensesserssssrssesssmssssssssssossmseseeeessi
Arficle 1.7.4. Transfert sur us sulre 8mplacemsnto. ...
Alele 1.7.5. Changemoent dbxplol!an!
Arficle 1.7.6. Cassation d‘acl:w!é?

CHAPITRE 1.8 Derass 57 voues pir BECQURS . crarerastaaas e s 4htrustnas o et tvesbtarasoms sarssnssrsssstensrevarass nesssssns SOOI |

CHAPITRE 1.9 Anriités, CRCULARES, INSTRUCTIONS APPLICABLES. ... S LUV O U |

CHAPITRE 1.10 Respsct DES AUTRES LEGISLATIONS BT REGLEMENTATIONS nes ronsmssrres s rns vesssonseassessressmmeen S .

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT..,..“......m..,,...............,......,........‘.......&.................,............,...,m...‘.‘.............‘9

B TP D PP

e Ty L B P P

BT PP PO . |

LB K LA T 0L 0 b am b L bk s arbn L b aaTa 19 84a 1 10) pr

NN

b L LI T T L e Y

A R PR T T T PO

erruser

DM

L LT TP R TP LY ppyy R L PP

CHAPITRE 2.1 ExpLORFATION DES msrumnows...g*

Article 2,1.1, Objectifs goReratL,...cmemmeviressnnn

Anllcls 2.1.2. Consignes dexpioitatfon
CHAPITRE 2.2 0EMANDSS DE L'INSFECTION DES INSTALLATIONS CLABSEES irsetinnscsustrbastossssnruss sty s chsrencesestostrssanessossasesesnessremesssosess
CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSONMMABLES. o sscinvet1sasrsc1sass s a0ae 1 st mives b1t s ovass b ennoron s mnesssase e

Arlicla 2.3.1. Réserves ds PIOGUIS . trur e rvcserarsssissnisronsassassns easmsssmmsssssssesmntsseasssssssessmass st sesoes oo
CHAPITRE 2.4 INTEORATION DANS LE PAYSAGE versnversenetsorerossesssssssenn, .

Anllcie 2.4.1. Froprefé....

Anlfcle 2.4.2, Esfhéhqt:a.“
CHAPITRE 2,5 Danorr U KUISANCES NON m&srmusuﬁl
CHAPITRE 2.6 Incoenrs oU ACCIDEN‘IS.,[{)

Artlcle 2.6.7. DGCIEIation 8 1aPROM . .rvverrnsereosese o scsmssseeessomss oo, B PO U PO 7
CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISFOSITION DE L’msracrmi{)
CHAPTTRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETIRE A LY INSPECTION  11suevsvamsamersssasssontssenesssensssosssessensnn SOOI 1 )
CHAPITRE 2.9 RECAPITULATI DES CONSIONES A ETABLE: IF A METTRE EN BUVRE v issrransessssrriinrenssiinmsscasseesesmsisiisssssssasessevsmrasomsesne 3 |
CHAPITRE 2.10 RECAPITILATIF DES REGISTRES A ETABLIR ET A METTRE A J0URunvssccassssonsrmsamsasnsssvimsrassnssssstrsessonssssmssarermrsssarmassonnones } 1

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOS?HERIQUE.............m........-.-...m.;...m.‘....,..,...‘.....,...,......,..,..,.13

b=

N2 W0

A P AL AR e PR LA TR ) AT T TR b dd g PR S La

oK

CHAPITRE 3.1 CoNCEPTION DES INSFALLATION R T USSR . )
Atficle 3.1.1. DISDOSIONS GBNEFRIBS ruuvcnserseeissassssesesssssesssossos e s PSSO
Articls 3.1,2. Polluflons aGoideniolies. .......o..comeeeeserosseesessssnssoon,
AMIEIE 39,30 QHBUIS o v eise s esscossssrensontisessssssssssss s
Article 3.7.4. VoIos dg CIroUIBION. i ceeceroveseeeessoesssesssesesen
Adicle 3.1.6. Emissions diffuses et envols de POUSSIBIBS ruvssvvsssssssrens s tessessiussissmssssseossrassssssensssmsmsssossssreeess . 14
Article 3.1.8. Dispositions consfructives refalives aux bafns 14

CHAPITRE 3.2 Cownimions oo TR OO O OOURE U |
Arlicle 3,21, Disposifions GENBIAIBS. . vrvnsrerencssvssiacsiressssrmererestonsirosserasressesssnsomns T SV
Article 3.2.2. Condulis of instalialions FEGEOITEES 111 scorcererinasseiersersins ssseses .
Arlicle 3.2.3. Condilions générales de rsfet rreresenas
Article 3.2.4. Valours limiles dans les rejets atmasphériquesﬁ 16

Srreniveser

TR A e e e ettt sare s sarenses T

B S L T T TR PP e TP P




Article 3.2.5. consommalion de SO v v sossesssensseesbbaseseres tisstse sersrbartan boh erbsssEb RS OER IS0 3 nib bt ensbcrasbat et arvasssres iatastispirss T 1
Article 3.2.5.1. Plan de geslion des solVanlS...c e eeeveter e eh s bbb AR ta e e g abeb e rae s s e b pypa s aregratins L T

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES e s 18

CHAPITRE 4.1 PrALEVEMENTS BT CONSOMMATIONS D BAUureussvavarerstwvmrseviovssssistansrsimenserairesss
Articia 4.1,4. Origine des approvisionnements en 8au 6f USRGES ... inciiinsi e
A .81, 7. BNATAIIAS resrenr rvasraests ersrrassarsivestrosseserran b fhasbomess 13 Ts 8004 T LS 1741 AREE T PAEEbEam TR 8L
Article 4,1.4.2. EaUX d8 TINGAGA v st recmiscitmssisny ossmssassarsescnenarsss
Atticle 4.1.2, Protection des réseaux o'eau ef des milieux de prél@VamE oo st s stsessmnins 18
Articia 4.1.2.1. Protection du réseats d'allmentation en 88t POIADIB. ... s msssersm sttt cisissssrsones 19
CHAPITRE 4.2 CoLLECTE pES BFFLUENTS L{czmnssw
ATCie £.2.9, DISDOSHIONS GENBIAIBS . verererssrsissarsssssarsssssasessess aemsssns et b sasa s s a8 s A B 4 1400 b b bbb 1201 19
Arficle 4.2,2, Plan des réseaiit. ... SO O OO OOFO TR USDOPIOUUPORTY |-
ATHCID 4.2.3, ERIPolon 6f SUNFOHIRICE. vevworestissser st shssses ssserssacersshas eash ot t b IAbA4 401168 SR OERSFR RS0 KL LEALLA bRV VL AR S 8h S damRTE SR O RE 19
Aticle 4.2.4. Prolection des réseaux infemes 8 [TabSSEMBI . st s it s abias s s anaensas 19
Article 4.2.4.1. Proteciion contre des risques Spécifiues... ..o severmirscres §8
Article 4.2.4.2. 1solement avec 188 MIIBUX . irimisinecrmens s ents b s bnssivns st st st st i
CHAPITRE 4.3 Tvres p' £FFLUBNTS, LEAURS OUVRAQES D'BPURATION BT LEURS CARACYERISTIQUES DE REIET AU MILIED carve reversaseseresssssssentld
Arflcie 4,3.1, Mentification des BFFUBIH S ersaessesenesnsesnsentsaceosssessss seves rassassnssnbss o drerdhi 1ARSLLBrOERECERTRE A IR S pepmA T b4 Vo TeT RO RIS ot 0
Article 4.3.2. Coligcte des BITIUGINS o vvs s voassessesesenonsvest b smereetbs bsssrassans Ihtaes nes 4 H4LSbS bt RO AFROREARR AP RS SRR SRR R R s n s bt 101t VR
Arficle 4.3.2.1. Eaux Us68S doMEsHGUBS ... wsmrsrimestias s et tasstas s s passascss SRS OTROOPONS . |
Arlicls 4.3.2.2, Eaux pluviafeszo
Aricle 4.3.2.3, Eaux usées Industrielles. . eammienocmms e et exrsarestrneasssnaes harsssesassionnss ret snibld
Arlicle 4.3.2.4, Synhd86. ..o eesereaseaRbeac e a S Se L SRR R R RS £ B LTSRS s bR 1
Article 4.3.3. Gestion des ouvragss : conceplion, AYSIONTHONNEIBIL c..rreessessarsessrs sssssrsspemsmissessasitsssivrmssrssesssssissssissersired §
Article 4.3.4. Eniratlen ef condufte des installations de trallement........ e s e USR-S |
Arliclo 4.3.5. Lovafisation des poinla de FEIGE cvvvssisrissears iherrasmsasassrnssacses st somssssssess i ssbeTrss A st b s p vyt sorinivererst 2 1
Atlicle 4.3.6. CONCEPTION, aménagement et éguipement des oLvrages de £8/8.m s |
Addicle 4.3.6.1. Goﬁcepllonz‘l
Arllcle 4.3.6.2, AMBNAGEIMENT. .vviirserisssiasamms st 1t oAb ane s T 1 er T EH AL 38 TS eren
4.3.6.2,1 Aménagement des points de PrélBVOMBIKS. .. e i s s s
Afficle 4.3.7. Caraclérisiiques génédrales de l'ensemble des FBfBIS. . cvcamssrrassnccsirmmstiistssssssssriass sesssassrsassressassiemsbbas s bassserassasrcoss A
Arficle 4.3.8. Valeurs limites d'émission des eaux avant refef dans le réseau ou dans le millsu BEUIE cesiosicareirminscrinanan B2
Afticle 4.2.8, Valeurs limites d*émission des eaux domESIQUES..cumrismn s e e TN 44

23

OTUNORRPPORY |

STV, |

EAtrET R RAtEAT e tu A iat

B P T T TETPPI T

TITRE 5 - DECHETSuqu-uuulu"u;ruouuﬂrunuvu-au!nMutununvl-u---rnnnuua.nx|‘u-nuu;-'----ulnuuunnuun:uuu-ululunlnmllnlllll"uu

CHAPITRE 5.1 PRIVCIPES DE GESTIOM. vscssrscrsessrsansenvastonsnesarsnessint hrebis 00151 psans ersssstisnanss o rer i franar e s erb et 64T st AT
Article 5.1.1. Limitation dp la production de dechets.....cvormiiean. ootttk kAP ASseprb e SR R n e R b e s e rar bl
Article 6,1.2. Sdparaijon das I CRBEG o seesss soesasovsssnesvessacassatatstasas benssbramsensats b8 hassIRRAT LSS 1L ISR SF e bR RS e R P RE bebr WALt pA S e ey rpEse e RO
Atlicle 6,1.3. Conception et exploitation des inslallalions d'entreposage Jieme 068 T80HBIS. e svresirrnassessisrassrrsr £
Afticle 5.1.4. Déchets fraifés ou 6liminds & Fextérisur de FAIBBUSSEITIGNE 1. cerreosiververearersresrersrsrssssmsseeinese spesravssupossassssssersors o bd
Atticle 6.1.5. Déchels fraltés ou éliminés & l'intéreur de PELOBISEEIION, cevrirsrivssarssseresrenssnenssromentessresertsnsssranatsssissmsrssreris 9
ATTCIE 5,58, THEISDO M vrrsassisarscssessrioes 11sbs4bre 100t eba TP ERs sk ass b abbms 9015 L1 ES A 1405100 ARA 1200 801 102 rrsscrsrn et s bt i eranes B
Arficts 6.1.7. Dévhels produlls par FEEABIISEBITIENE 1vvasrevr esssssressassssressseressststnssssasbariatrosesens sessssmasersir s ebens s avasssisanssstsarprssrorrild
Arficle 5.1.8. Emballages HILERHOIS . vevseeren vesmesvovesesnacessersssrenssnssassss sasmarssmssnessreressas SRR SRS R iFPRLSababesraberensenssmmscemen sonsorses 2

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATHONS v smsitmmsrammsss ey 259

CHAPTTRE 6.1 Dispostiions GENERALES oeetesssesesseseasssesssesssramsmasssiasenssee rsges 654 158e1 1o Lamssevesdreesberess boasmm e s s L3 en bt both Fasotbnstrmrcsbanss st 0
Article 6.1.1, Aménagementszﬁ
Article 6.1.2. Véhicules e engins..... bersesrat s et pse kb penera b eeusereat o DO
Arficle 6.1.3, Apparells de commMUIICAHION..mmsssmsrsreerre s

CHAPTTRE 6.2 NIVEAUT ACOUSTIOUES  avservastsnmirrsrtssnssn rovssesasronsistborbssns ta1basssassrsinasicsstbarss
Article 6.2.1. Valours Limites d8mEIgente. s remsoisereniastiss irsimsestserersaeres
ATCIE B2, 0.1, DIATIrIHONIS. ovurensrebrs s iove b sosssamtbasassns 8005 4T 4804S o ammpnds 1 mnErn 41 P T Y a4V TP b0
Arlicle 8.2.1.2. Valeurs limites d8meargente...u e
Arficle 8.2.2. Niveaux fimites de B e esesessoserassevasbeL e ass et s e seA TRt RREA AP S SE LTRSS A SRS R G 8 tdaSE e F Y b st saserttren s 2 D
PERIODE DE JOUR. vcciniirener SO OO PV 3
PERIODE DE NUIT v rsmmsnsienions

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS.(ovirnisuamssinisesermssssins

TI.'I‘RE 7 - I’REVENTION HES RISQWS TECHNOLOGIQIIESK.‘K'll'lDbﬂl“ﬂ"li‘i’“#"lA'lll'i'!Ii'IlCll'l!llilliI.! ltlllIIIIf'{'hwili(lixll'i!{‘lz'j

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RlSQUESZ?
Arficle 7.1.1. Inventaire des substances ol préparations dangereuses présenies dans BlablissemBit. . eremrcscn 2l

Arficle 7.1.2. Zonage de dangers infernes 4 FBEBISSEITIBIE v reservensssescrsssvassssteesssssssshis i biesass sasmss ot pesnmsnsssas e eabeivessstsorsves BT
CHAPITRE 7.2 MFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS weevonmvnrsiirmrarssiss i bma s st s sas sssssensensbas EDTRUTUTUUUPRRY. & |
Article 7.2.1, Accés et olreufation dans I'8tablisSement. . .

T S PURPPE TP I PP PR PR PP PR PR TL ST

eritr bt febhar bR A st berrr e e A

VPP P ars

....... P T TT LT T T LI I St ALY

PP OO PO IOSISRRONIY .




Ardicle 7.2.1.1. Gardiennage of CONUB!E 085 B0CHS...vwuirnerieratiosims o rssseesesssoseenns, RPN~ 4
Article 7.2.1.2, Caraciéristiques minimales des voles d'accds aux engins de SBC0UIS . uvverinivnnsrses s sssinisesseesen s 28
Article 7,2.2. Instaliations éfectriques ~ mise 4 fa !errezg
Arlicle 7.2.8. Protaclon eontra 18 foutr 8., L s s na g £t sr st eressannesreseenastosarsreres s D8
Artloie 7.2.3.1, ConcepuanS
Article 7.2.3.2, Etuds tachnlque, Installation of suivi..... Rt et e s R R e e sa b rem e et arenr b esssmestnsmersoese e o DB
Arlicle 7.2.3.3. Entretieh et vBHECEIOR. ..vvvveereriesscrvsereer . srimterneneriresserd B
Article 7.2.4, Ins{alla!fons.?g
Ardicle 7.2.4.1. loeaux & rsques PATHCUIIBIS. o ves v i i resas s ssrassans s seonseenses s nroens eratteneeer sty sbrrrbsean 80
Alicle 7.2.4.2, aleller da stockagezg
Atticle 7.2.4.3, BEBCNTUMBGE . covu 111rvemsror s atmsmreses s saerravesssoatssesssesessenssssssr et essesssemsesmeeesae s snoeso. . N
Arlicle 7.2.4.4. autres dlspos&tlonszg
Article 7.2.5, SIgnalbligus.....ouon e s e s s e b raaactres sy b nre 10
Arlicle 7.2,6, ALARME cocvveoneercvensonns RS LR b R PR L 4SSt AL TSt bt b s ran s ents sntssenererenssnn rosstasesetreessenesnn SO
CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANOEREUSES. horvrrvsirsanssrmrens sammisnsssrsvsserissensssssssmrnssesserensses er 30
Artlcle 7.3.1. Consignes d'explolfation destinées & prévenir les BOGHIGIS o vvsvvssessrismeerareassresnstoseiosesssacronsessasesesssemeonnsosns 30
Arflole 7.3.2. Vériffeations périodiques..so
Article 7,3.3. Inferdiction de feuxao
Arflefa 7.3.4. Formation du psrsonne! wererers 30
Adticle 7.3.6. Travaux d'enfrelian of de mamfenanceﬁo
Article 7.3.5.1, « Permis d'Interventlon » ou « permis de feu Frraasirmmisasn st srirb e etk e s s cenre 30
CHAPITRE 7.4 PrEVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES. c114001 10001 rasessesassmsnentnt tcrenmratstnsonssassssssssmsssssaessorsasnesssoeseresnsastonseenesssess 3 |
Anllcle 7.4.1. Organlsafion de '${ablissement.. e O P PYR T »
Articte 7.4.1.1. Conslgnes relatives au contr8le ef & Penlretian des FEEBREONS. et s s ssenss e ssmervesnsersens 3
Artigle 7.4.1.2. Conslgnes en cas de POIUIOL ettt s s essssserirammssasssssssscrsone ot overoeoseeosons s 3
Article 7.4.2. Etlquelage des substances of préparalions dangersusesm’
Article 7.4.3. Atsifers..?‘!
Arficle 7.4.4. Ré!enrfonsusz
Arlicle 7.4.6, Résarve!rsaz
Article 7.4.6. Régles généralas relalives au SIOCKSGS..... ... eesmeemeenn. S VO UNUOR X |
Arlicla 7.4.7. Stockags sur les lfeux demploi...... e b 04 L Lf e A48 1170140 bt momm s arsrant e s 1 neb a1 ers wepasnemsemensrareassenseroon B0
Arilole 7.4.8. Transporls - chargements - déchargeman!ss.’a‘
Arlicle 7.4.9. Posles de chargement 6l d8 Q8CREITOMON ..rrurersorervserermevonsssmsssoesss e BRI ) |
Arilcle 7.4.10. Canalizations - Transport das PIOUUIS e ovvrrsvv s iiisrraresssscnasicossssmsaneresssssisssscommaansssessasemsmseesmmesese s rresnnanns 33
Arlicle 7.4.11. Ellmination dos substances ou préparations HENGOFGUSESscrrsvesrrrrvsrssssrecssisnsnesiarssissssiosssesemnsosrassoreemssonersens 33
Arilcle 7.4.12. chauffage dos ba!ns(%
CHAPITRE 7.5 MovENS D' RNTERVENTION F¥ CAS D' ACCIDENT ET OROANISATION DES SECOURS o csessernnb i airaesnenseseesarormsssunsssseseses "
Ardicle 7.5.1, Définiflon générale das IOYBNB.c e tirents s s esasier s sssstan s sossms ar s ssssbastrbetoessrenssotavensssnesssmsessesssnesoosesserms s 34
Article 7.6.2, Entrelien des moyens PUHBIVBIMION covoovrcevis rcrsssssrcsrmsivssssrsnssssssssssssenmenessteesassosseesssseeesomm o rrrssrtesesoen 34
Atficle 7.5.3. Protections Individuelies du personne! IEIVOIION o rssiririnssanss i ercrcmssinsrsssmsasrsssssassaossesnismes. P -
Arlicle 7.5.4. Moyens de lutte contre I'IncendiaM
Article 7.5.4.1. Défense extériaure,...amonn, L POV RRROR RO 7 |
Anllcle 7.5.4.2, Défense inténeure.34
Arlicle 7.54.3. PEISONNGL...r i ccnrmrsirmmamsesrsrns seirsssserasastseetessestoes 1 essetases sossessessens T PPN UU- |
Articla 7.5.4.4. Consignes de sécurfté35
Article 7.6.5, Conslgnes générales d'm!ervenfmn&‘&
Anlcle 7.6.6. Proteciion des milfaux PECOPIOUIS. covscvussisrssrasrsvmsrsesnssiassitnasersarastsissssessosmserssoseontessessos s STV ;1
Article 7.5.6,1, Bassln de confinement das sais I6endie, ... ..o corosene e s e e esmn g sessoraesnna tyor 3

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’ETABLISSEMENTI!l!!h!llIl‘li‘lllltlilq'l'.llbttlt‘l“'DI.-L!ID}.‘!‘ 0!IllllIIK&!IIWIII'I'IIIIlllll.li‘(klli‘It"ll!ll'i‘ll‘(i‘l!'ll!l li!li‘ivbllll"!l'!)l)ni.l.lq'tl'llli)lllll!36

L T R R RN M A T CIer R Ak bhr s ko b bdnay 624

B T P P T PO,

'

TITRE ¢ - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS s nucsm e 37

CHAPITRE 9.1 Prodrastue u’amosumrmr,mc:a.ﬂ
Article 8.1.1. Frincipe of objectifs du progremme d'aulo SUNVEIANECE. . cvsrencnreresrine s ensesssersetrnrssssee serereverereasre s enrssrosnas 3 T
CHAPITRE 9.2 MonALITES p*EXBRCICE ET CONTENU DE L’A:m}sunvmmxczii'?
Ariicle 8.2.1. Aulo survelifance des émissions atmasphérlquesa?
Articte 8.2.1.1. Condults N*1, 4 at 12 (cf. article 3.2.2 des présentes PresCHEioNS) e sses s e 37
Arlicle 9.2.1.2. Condulls N*15, 16 et 17 (cf. article 3.2.2 des Présentes presoripions)u . w38
Adicle ©.2.1.3, Condults N°2, 5 et 13 (cf, arlicle 3.2.2 des présentes PraserplionS).. i e 38
Article 9.2,1.4, Condulls N°3, 6,7, 8 at 14 (cf, aricle 3.2.2 des présentes preseriplions)....... ... iesniserrare i 38
Article 9.2.1.5, Conduit N*11 (cf, arficls 3.2.2 des présentes PrESCIPUOTIS} .1 s s rssssssnss e 38
Article 8.2.1.6. Condulls N°8 et 10 {cf. arlicle 3.2.2 des présantes PreseriplONS) e e sensassronscss s 38
Article 9.2.1.7. Mesure de limpact des refets stmosphériques sur FOTVIFORNEINBM it srt s ees st ene o 38
Article 8.2.2. Relavé des prétdvements d'sath......... A T s nas e aa e s s hrtss re R R epe s e b es s naerrat actenenssseresam oo )

Artigle 9.2,3. Auto survelllance das BRUXK trnisnt b sscomst s a5t s b et b e b S S e b st et sttt s et st oo son 30
Adicle 8.2.3.1. Fréquences, et modalités de J'aulo surveillance de la qUalile des FejBtS i oo ssen s 38

p——




Ardicle 9.2.3.2. Evaluation de Ia consommation SpaSiQUE d'88U. ittt s rissracerrsensssars G0

Article 9.2.4. AUlo SUVEIIENTE (05 MVEOAUX SOMOIBS. co.rrressirricrnrssesseasmisisas i osrsrssmsssianisestssassesresssesbestss iroen s nusssssesessonsos 40
CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES BESULTATS. 1t1sssesssssmseseerissssssmmssesssssmmrerissstsrosssasstonsismassssos s sassrestussismsnss 40
weerssamsere A0

Article 8,3,1, Aciions correpfives... rerarerottnbrrrbrnease ertesessearetivastinessrent IR AR R At O PR KL TG peb R b nrsans .
Arflcle 8.3.2. Analyse al fmnsm:ssfon des résuirafs de !'autasurveﬂlance cresbarensa et sambtsssarsbspaanearsersoriareresvenasssssrssiseersariar G0
Article 9.3.3. Anslyse af transmission des résulfets des mesures de niveaux sonores Chatrbrratnaressbesrara b uresans s - 40
CHAPITRE 0.4 BiLANS PERIODIQUES . esservresvsassssssuerracans e rerert bt b s pes s e sara s R TR RS SORROTROPY.
.40

Arllcle 9.4.1, Déclaration annuolle des émissions polfuanfes ei dss décha!s‘... R
Articls 9.4.2. Bifan de fonclionnernen! décennal (ensemble des refels chranfques = acc!denfeis ) 40

n

TITRE Iﬂ BISPOSITIONS GENERAEJES'-!Gllriu’viu-nlilln‘vklN!l!l‘lltl"llll!”l‘-!Hnnluul!lﬂlllll!Mdlrtl"llI"t'll}tll"““‘lnl‘ilItt!lltllil-ﬂllllit42

Article 10.1.1. ~ GENERALITES.... ersrseserbtreseenebsbe re e b sasbre s 42
Articls 10.1.2. - EFFICACITE ENERGETIQUE - resrreres 42
.2

Article 10,1.2.1, - Chaudléres d'uns puissance entre 460 kW ot 2 MW b eiNereeE s iRaa b et sana e e nrarreh b ere o bt er e bbbt

Arficle 10,1.2.2. - Chaudléres d'une pulssance enlre 4 KW et 400 KWt
B X

Arflele 10.1.3. GAZ AEFFET DE SERRE. ... i niosmiisssssisrorssarisassrior DTN R
Arficle 10.1.4. ECONOM!ES D'ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES POLLU TIONS

LUMINEUSES..covimiminsmmsissmsisssssens BT P OIS OPR. resnsrassracevarens Vevessenra v at e

HTRE 11 “ ECH—EANCES(I!!‘"NHN!GlHlnnq--bllvlln'||onil"plinllull.uvlﬂlnl;lllllllllllllll!IlllIllti!tliilnIllll"lilll"ll)(llllllb.tllv‘tliﬂIHH‘ntl'ﬂﬂ'lbi"“d4

ANMEXE 11 PLAN DES INSTALLATIONS e rsvarserosreseserpstassssies rired 154 6rssone vl odsasasy setsa 1 Lrsnsseeqnavass shrbbebensmmrhoss A1 bis b biasnsr L1 a s bese e S
.,.,.46

ANHEXE 21 LOCALISATION DES POINTS DE REIET ATMOSPHERIQUES v rirerisrssninristnsiivamesssrnaanatssamsasmrntsssnsnssr o Casveavidatsessianindies

e T




TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société 5.E.L.M., dont le sidge soclal est situé & NEUVILLE-LES-DIEPPE, au 14 rua
réserve du respect des presariptions du présent aréte, a exploiter, 4 adresse susvisée,

arlcles suivants.

Jacques MONOD, est autorisés, sous
fes insiallaiions délallides dans lss

ARTICLE 1.1,2, MODIFICATIONS ET CONPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

i.e présent arrété annule larreié préfectoral du 20 décembre 2060 et Farréié préfectoral du 24 décembre 1992, dont
rensemble das prescriptions techniques sont remplacées par les prescriptions du présent amélé.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arr8ié s'appliquent également aux aulres instaliations ou dquipements exploliés dans
tétablissement, qul, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont do nature par teur proximité ou leur connexlié avec une
installation soumise A autorisation & modifler les dangers ou inconvénients de cetlte installation,

Les dispositions des amétés ministérlels existants relaliis aux prescripiions générales applicables aux installalions classées
sournises A déclaration sont appiicables aux Installations classées soumises 4 déclaration inclusas dans Pétablissement dés

lors que ces instaflations ne sont pas régies par le présent arétd préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS GCONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LANOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Revatement métalligue ou

tratterment (netloyage, décapage, total des
convarston, polissage, allague cuves de
chimigue, ele.) de surfaces (métaux, {taltement
matidres plastiques, seml- ] .
conductaurs, efe.) : 1:? ggg’f rouge .
¥ par des procédés ulllisant
des liquides -
ot - Chaine verte
» par voie électrolytique ou
2565 2a)] A chimique, 62001
:a d;?}?:} mise en ceuvre de - Chaine aluminium
> & exclusion de la vibro- (;B";%’as[’e“} '
abraslon,

» & lexclusion du nefioyage,
dégralssage, décapage de
surfaces visés par la rubrique
2564,

* 1 A {Autorisalion) ou AS {Aulorisation aves Séwﬁadas d'utilité publique; ou O (Décleration) ou DC {Déclaration et sourmis au contibie
péricdique prévu par Pariicle L.512-11 du code de Fenvironnement) ou NG (Non Classé)




ICabines de peinture
{poudre) :

- Chaine rouge :
580 kg / jour

- Chaine varte ;

Vernis, pelnture, apprét, efc, 170 kg / Jour

(application, culsson, séchage daj sur
support queiconque (métal, bols,
plastigue, cuir, papler, textile...), - Chaine orange :

lorsque les produlis mis en couvre .
sontq des poudras & base de résines|oC K8/ jour
erganiques, & ffexclusion : .
- des activités do Lraltement é?ha?"f alumintum ; Quantits
ou d'emplol de goudrans, S kg /jour ua;n :
d'asphalies de brais et da gzax m‘? ?t a
2040 | 3a)| A matizres bllumineusss, Four de e pro ibie | 200 [ 197 ) 5245 | kg /jour
couvartes par la rubrique 1521, [polymérisation suscepfivle Jour
- des aclivités couvertes par  ichaine Bleue: 25 [d'étre mise
las rubriques 2445 et 2450, kW &n wuvre
- des aclivitds de revélement 1Four do
stir véhicules et engins 3 polymérisation
moleurs couvertas parla chaine Verte: 685
rubrigue 2930, W

- ot de loute autre aclivits Four da
i .
coliverls explicterment par une polymérisation chalne

aulre rubrigue. Rouge: 1740 kW
Four de
polymérisation chaine
orange; 189 kw

Four da
polymérisation chaine
aluminium: 350 kW

* 1 A {Auterisation) o AS (Auterisation avec Serviludas d'utilfité pubiique) ou O {Déclaralion} ou DG (Déctaralion et saumis au conirdle
pérlodique prévy par Particie 151241 du coda de l'environnement) ou NG {Non Classd)
Volume aulorisé : élémants caractérsant la conslstance, te rythme de fonctionnament, s volume des insteliations ow las capaciés maximales

aulorisdes




Décapage ou netioyage
2566 f A des) par traitement thermique Four & pyrolyss f / f 850 KW
Vernls, peinture, apprét, elo.
(appleation, culsson, séchage de}
sur support quelconque (métal,
bols, plastique, culr, paplar,
texille....}, lorsque F'application
est falte par tout procédé autre
qite te " trempé ¥ (Pulvérisallon,
enduction,..}, & Fexcluston ;
- des aclivités de traltement
ou d'amplol de goudrons, Cahines de peinturs Quantita
d'agphaltes de brals et da {pelniure liquide) : meximale
malidres bitumineuses, cabines hors poussidres |de produlls kg {
2040 2p) | DC couvertes par la rubrique comprenant deuy susceptible 10 jour 16 kg [ jaur
1621, tunnels de culsson de jd'élre mise
. desactivitds couveries  [265 kKW et de 250 kW en ceuvie
par les rubriques 2445 el
2450,
- des activilés de
revétement sur véhicules et
engins & moleurs couverias
par fa rubrique 2930,
- oude toute autre aciivitd
couverte explicitement par
une autre rubrigue.
Installations du sile
nt
Combustion 4 lexclusion des f;g?;n:% au gax
instaliations visées par les
rubrigues 2770 el 2771 - 3 chaudigres
A. Lorsque [instalialion consomme }¢345+280+700 kW)
axclusivement, seuls ou en
‘mélange, du gaz naturel, des gaz
de péirole liquéfiés, du fioul Pujssance
domestique, du charbon, des flouls|. 2 tuves : étuve chaine |thermigue
2010 | A2) | po |lourds ou de la biomasss, & rougs (660 kW) ol éluve |meximale | 2 | MW | 2405 | MW
l'exclusion des insiallallons Visées |chatne verte(200 KW)  |des
par d'autrps rubrigues de fa instaflations
nomenclature pour lesquslles la
combustion participe 3 la fusion, la
culsson ou au traltement, en
mélange avec les gaz de
combustion, des malldres 1 four de séchage chains
enirantes aluminium (250 kW)
iould bles (stock Volums
iguides Inflammables (stockage Stockage de peinlures  |susceplibie 5 s
1432 2 | NC | on réservoirs manufacturés) Reuldes (1% catégorie) 5'é1fﬁé o m 18 m
sioc

* : A {Autorisation) ou AS {Autorsation aves Servitudes dulliité
périodigie pravu par larticle L.512-11 du code de Yanvironnement) ou NC (Non Classe)

Volume sutorisé : Sléments caractérsant fa consistance, la rythme de foncllonnement,

autorisées

publiqus) ou D (Déclaration} ou OC (Déclaration et sourmis au contriie

fe volume des installations ou les capaciiés maximales




Pneumatiquss et produits dont
50 % au molns de 12 masse
{otale unitaire est composée de |Stockage de pelntures Vol
2663 polyméres {matféres plastiques, [poudres & base de S‘t’o‘gg 1000 m® 70 m*
caoufchoucs, dlastoméres, polyméres '
résines et adhéslfs synthétiques)
{stockage de)
Accumulateurs {atellers de 4 chargeurs de batieries .
2925 charge d' daccumnulateurs Puissance { 50 | kw 2 kw
Abrasives {emplol de matidres)
telles que sables, corindon,
grenallies métalliques, etc., sur [Machines employan des
2575 un matérlau quelconque pour  |malidres abrasb/}és Pulssance | 20 | kW | 8 kW
gravure, dépolissage, décapage,
grafnage

1 A (Autorisallon) ou AS (Auterisafion aveo Servitudes o'
par Farticle L.612-11 du code de Fenvironnemem) cu NC {i

Violume autorisé : éléments caractérsant la conslstance,

Non Classé)

tité publiqus

te rythme da fonctiennement, te voluma des Installalions ou lasg capaciiés maximates aulorisées

) ou B (Déclaration) ou DG (Déctaration ef soumis au conirdle pé:lodique prévu




ARTICLE 1,2.2. SITUATION DE L’'ETABLISSEMENT

i as installations aulors

COMIIE. i o
| NEUVILLE-LES-DIEPPE

ARTICLE 1.2.3, AUTRES LIMITES DE LAUTORISATION
Las Installations fonctionnent du jundi au vendredi, de 5HOG A 21HO0.
ARTIGLE 1.2.4, CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

| as Instailations sont digposées conformémaent au plan annexs aux présentes prescriplions.

Leos aclivités de ta soclétd recouvrent fe poudrage et le laquage sur tous supports. Le site dispose pour ce faire des instaliations
sulvanies :

«  Une Installation automallgue de poudrage « chaine rolige » compranant
» une unité de préparation de surfaces constiuée dun bain de dégralssage-phosphatant {volume de 10 600

litres, épuratlon du baln en continu par ultrafiltcation), d'un ringage en cascade dont le débit est utiisé en totalité pourla miss a
niveau du bain de dégralssage-phosphatant susvisé el d'un baln de passivallen (volume de 3 000 iitres),

» un tunnel de séchage {étuve chaine rouge - 860 kW),

> une cabine de pelnturs (poudre) avec récupération de la poudse,

> un tunnel de culsson (four de polymérisation chaine rouge - 1 740 KW) ;

= Une instaliation automatique de poudrage « chalne verte » comprenant :
» une unité de préparation de surfaces constiluée d'un baln de dégralssage-phosphatant {(volume de 4 200

fives, épuration du bain gn continu par un disque), d'un ringage dont fe débit est utllis® en folallté pour Ia mise 4 niveau du baln
de dégrajssage-phosphatant susvisg et d'un baln de passivation {volume de 2 000 Bires),

> un funnel de séchage {Stuve chaine verle - 200 kW),
» devx cablnes de pelnturs (poudre}, une manuelle 4 racyclage interne de Ia poudre, M'autre aulomatique,

» un tunnel de culsson {four de polymérisation chaine verte - 686 KW);

s  Una Installation automafique de poudrage « chaine bleu » comprenant .
» trols cabines de painture équipées d'uns fitration sur média filtrar ; ces cabines utilisent tant de la peinture

poudre qua da la painiure liqulde {la consommation da palniure est trés falble car cetle ligne n'est ulilisées qu'en refouchas),
> un tunnel de cuisson (four de polymérisation chaine bleu dont les effiuents atmosphériques sont dirigés vers

e four de polymérisation de fa chaine verta- 825 kW).
Les pices laquées de fa chalne bleu sont préparées dans las chalnes rotige ou verte,

Deux cabines de peinture hors paussiére (peinture liquide) associies & des tunnels de culsson {265 et 250 kW)

L4

Les pigcas sont préperdes au préalable dans las chalnes rolige ou verfe.

o Une installation automatique de poudrage « chalne orange » comprenant .
» deux cabines de peinture {poudre) équipées d'un dépoussiéreur Intégré & cartouches,

» un funne! de cuisson (189 kW),

Les pidces sont préparées au préalable dans les unités de préparation de surfaces existanies ou dars {installation de seblage.

¢ Une installation de sablage (grenalliage et métafilsaflon) avec dépoussiérage et racyclage automatique du sable.

e Une installation de décapage thermique (four & pyrolyse - 850 KW).

ge « chaine aluminium » (nouvelle instailation) comprenant :

¥ une unité de préparation de surfaces conslituée de deux balns de dégraissage {chacun d'un volume de 17
000 llires), d'un fingage en cascade (3 cuves) donl une petite partie du débit est utllisée pour ia mise 2 niveau des balns de
dégraissage suavisés, d'un bain de dérochage {volume de 17 000 Hitres), d'ur: autre ringage (3 cuves dont une recyclée sur

résines) et t'un baln de passivation {volume de 17 500 Hires),
» un four de séchage (250 kW),
» une cabines de peinture (poudre) avec récupération de la poudre,
» un four de polymérlsation & casselies de 350 kW {culsson).

s Une Instaltation automatique de poudra




Coife inslalfation est associée 3 une chaudidre de 700 kW pour fa production d'eau chaude st & une histallation da Irafternant

das sffluents par dvapo-conceniration.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les Installations et feurs annexes, objst du présent arr8té, sont disposées, aménagées ot exploitées conformément aux plans ef
données techniques contenus dans les diffarenis dosslars déposés par l'exploitant le 21 février 2008, s 28 mal 2008 la 20 février

anz2..
En tout 4tal de cause, elles respectent
réglementations autres en vigusur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1, DUREE DE L'AUTORISATION

La présente aulorisatlon cesse de produlre effel pour toute nouvelle Installation (Instaltation automatique de poudrage « chaine
atuminium »} n'ayant pas été mise en service dans un délal de trois ans el, de fagon générals, pour toute installation qui n'a pas

€té exploitée durant deux annédes consécutives, sauf cas ds force majeura,

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT ET CLOTURE

par allleurs les dispositions du présent arrdts, des arrétés complémaniaires el les

ARTICLE 1.5,1, IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
L'expioliation des instaliations est compatible avec les autres acfivités at occupations du sof environnantes.

ARTICLE 1.5.2. CLOTURE
Les personnes éivangéres & I'Stablissement ne dolvent pas avolr Paceds libre aux Installations,

L'étabilssement est aniouré d'une clfture efficace de deux mélres de hauteur et résistants,
parsonne ou véhiculs en dehors des heures d'cuveriure.

afin d'en interdire Faceds 2 toute

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES
Sans Oblet
CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANGE

Toute modification apportée par te demandeur aux installations, & leur mode dutiisation oy & leur volsinage, ot de nature 3
enfrainer un changement nolable des éléments du dossler de demands d'aulorisation, esl portée avant sa réallsallon 2 Ia

connalssance du Préfet avec lous les éléments d'appréciation,

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

accasion de toute modification imporiante des Instailations {produlls, procddés mis en

L'dtude des dangers est aclualisée a P
autorisation ou sur demande de {inspection des installations

weuvre, mode d'explofiation ...) soumlse ou non & une procddure d'
classées,
Ges compléments sont systématiquement communiqués en double exampialre au préfet qul pourrs demander une analyse

critique d'dléments du dossler justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organlsme extérleur expert dort fe choix
est soumis & son approballon, Tous les frals engagss a cefte occaslon sont supportés par l'exploitant.

ARTICLE 1.7.3, EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipsments abandonnés ne dolvent pas &lre malnienus dans les installations, Toutefols, lorsque leur enlévement st
incompatible avec les conditions immédiates d'exploltation, des disposilions matérelles irterdiront leur réuliisation afln de

garantir lewr mise en séeurité el la prévention des accidants.

ARTICLE 1.7.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transferl sur un autre emplacement des instaflations visées au cheplire 1.2 du présent ardlé nécessile une nouvells

demande d'autorisation ou déclarafion,




ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol Métablissement change d'exploltaft, le successeur fait la déclaration au Préfet dans I mois qui suif ia prise en
charge de l'exploftation. Cetle déclarallon doit mentlonnes §'lf s'agit d'une personne physique, les nom, prénom et domiclle du
rouvel exploliant ef, 8 s'agit d'une personne morale, &a dénominalion ou sa ralson soclale, sa forme Juridique, Tadresse do

slége sockal ainsi que [a qualité du signatalre de la déclaralion.

ARTICLE 1.7.6, CESSATION D'ACTIVITE

£n cas d'arrét d&finitif d'une instailation, celle-o doit #ire placée dans un élal lel qull ne s'y manifesie aucun des dangers ou
inconwénients mentionnds a Particte L,514-1 du code de Penvirormement.

L'axploltant nofifle av préfel la dale de ost arvét trols mols au molns avani celul-cl

Celte notification doit &tre accompagnée d'un dossler comprenant les mesures prises ou prévuses pour assurer, dés larrét de
I'exploitation, fa mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :

> leplan & jour du slte,

% lps Interdlctions ou limitations d'accés au sils,

» [inserlon du sle de Pinstallation (ou de Fouvrage) dans son environnemsnt,

> la suppression des risques d'incendle et d'explosion,

v féyacusation ou I'élimination des produlls dangareux, des malidres polluantes susceptibles d'2fre vehiculées par l'eau alnsl

gue des déchets présenta sur fe slts,

les mesures de dépoliution des sols éventuellement nécessairas,

v les masures de maitdse des risques Hés aux eaux souterraines ol superficielles éventusilement polludes, selon leur usage
aciual ou celut dafint dans les documents de planification en vigusur,

% en cas de besoln, la surveitance des effels de ['instaltation sur son environnement,

" % Ias fimilations ou Interdictions concernant 'aménagement ou Pulisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, la cas
. échéant, des dispositions proposées par I'exploftant peur mettre en cuvre des serviiudes ou des resirictions d'usage.

Ces mesures permatient 4 l'exploltant de placsr son site dans un $iaf tel qu'il ne pulsse porfer atieinte aux Intéréts visés &
Farlicle L.5811-1 du code de Penvironnement of quil permette un usags futur du site déterming selon les dispositions des artictes

R 512-75 et R.512-76 du code de 'environnement,
CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Y

L8 présent arétd est soumis & un contentisux de pleine juridiclion.

I} paut &lre déférs 4 ia juridiclion administeaiiva |
1° Par les demandeurs ou exploltants, dans un délal de deux mals qui commence 3 courlr du jour ot lesdils actes laur ont até

nolifiés ;
2* Par les Weors, persannes physiques ou morales, las communes Intéressées ou leurs groupements, en ralson des
installation présente pour fes intérdls viséds & Faticle L, 81 1-4, dans un

inconvénients ou des dangers que [e fonctionnement de
délal de quatre ans 3 compter de la publication ou de Paffichage desdils actes, ce délal étant, le cas échéant, prolongé fusqu'a

la fin d'une péricde de deux snnées suivant ia mise en activité de l'insiallation.

Les tiors qui riont acquls ou pris & ball des immeuhles ou n'ont dievé des construclions dans le volsinage d'una instaltallon
classde que postérieurement 2 l'affichage ou & ta publication de Farrété autorisent Fouverlure de celte Installalion ou atténuant
les prescriplions primitives ne sont pas recevables & déférer fedit arrdlé 2 la juridiction adminisirative.

CHAPITRE 1.0 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriplions qui le
concernent des lexies cités ci-dessous :

esp fa protection de

Arréid reletif & la prévention derimues accidentels au sein des In

Penvironaement soumises & autorisation _
09716706 T Arraté relalif au contrble_des chaudiéres dont la pulssance nominals est supérieure & 400 KW el inféreure 3 20 MW

30108 _ [ Arrle rotalif au registre et & la déciaration annuelle des érnissions polluanies et des déchats

04710410




la rubrique 25

Arrétd relafif aux installations de trailements de surfaces soumises a autorisalion gu re de
nomenclature des inslallations classéas

28/07/05

Arrdté fixant le formutaire de bordereau de sulvi de déchats dangereux mentionné 3 Parlicle 4 du décret n°2005-635
du 30 mal 2005 {modifié par I'arrtté ministériel du 18 févrler 2006}

Arrété relatif au bilan de foncilonmement prévu & 'aricls R, 512-45 cu cods 06 lenvironiement

29/06/04
02/05/02

Amrdté relalif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protectlon de Penvironnemant
soumises 3 déclaration sous la rubrique n® 2949 ; “Application, culsson, séchage de vemis, pelnture, apprét, colle,

endull, efc.”

02/02/98

Arrdlé du 2 février 1098 relatif aux prélévements et & Ia consommation d'eau ains| qu'auy émissions de toute naturs
des Installations classées pour ia protection de Fenvironnement soumises 3 autorisation

2607197

Arréte ralallf aux prescriplions géndrales applicables aux installations classéos pour |a protection de Fenvironnement
soumises & déclaration sous fa rubrique r° 2810 @ "Combustion”

23/047/97

Arrété du 23 lanvier 1997 relalif 2 la limilation des brults émis dans fenvirennement per los installations classées
pour la protection da fenvironnement

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les disposifions de cet arrété préfectoral sont prises sans p
nofamment e code minfer, le code oivll, le code de Iurb

réjudica des autres légisiations et réglementations applicablas, of
anisme, le code du travall ef I8 code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les dquipements sous presslon,

Les droits des fers sont et demeurent expressdment réservés.

L& présente autorlsation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1,1, OBJECTIFS GENERAUX

L'exploftant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, I'sniretien et l'exploftation des

instalfations pour :

» Hmiler la consommation d'eauy, &f imiler les &misslons de polluants dans l'environnement,

» gérer les effluents st déchets en fonction de leurs caractéristiques, et rédulre las quantités rejetées,

» prévenir an joute circonstance, 'émission, ia dissémination ou le déversemant, chronlgues ou sccidentels, direcls ou
indlrects, de matidres ou substances qul peuvent préseriter dus dangers ou inconvénlents pour la commeditg du volsinage,
fa santé, la selubdté publiqus, Pagdouliure, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conssrvation

des slies et des monuments.

ARTICLE 2,1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

{'exploifeni établit des consignes d'exploiation pour Fensembls des Insigilations comportant explictement las vérifications &
effectuer, en condifions d'exploflation normale, en périodes de dérnarrage, de dysfonclionnement ou ¢'armé! momentand de
fagon 4 permatire en foutes circonstances le respect des dispositions du présent arélé,

taltallon dolt se falre sous fa surveillance, directe ou Indirecte, de personnes nommément désignées par exploliant st

L'exp
de Ja condulte de Mnstallation et des dangers el Inconvénients des produits utilisés ou stockés dans les

ayant une connalssance
installaitons.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

amander & lout moment la réalisation de préldvements el d'analyses d'effuents

Pinspection des instailations classées pourra d
Hquides ou gazeux ou de déchels ainsi que l'exécution de mesures de niveatx sonores de Pinstallation, Les frais occasfonnés

seront & la charge de Pexploitant, Celle prescription est applicable & Fensembie de [élablissement.

CHAPRITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

ntes de produils ou malidres consommables ulillsés de maniére courants ou

L'atablissement dispose de réserves suffisa
environnement tels que produits de neutralisation, fiquides Inhibiteurs, produits

occasionnelle pour assurer la protection de I
gbsorbanis...

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1. PROPRETE
L'exploliant prend les dispositions appropriées qui permettent dinlégrer Finstaliation dans le paysage. L'ensemble des
installations est malntenu propre et eniretenu en permanence.

os mesures nécessalies afln d'éviter la dispersion sur les voles publigues el les zones environmantes dg

Liexploitant prend |
.. Des disposififs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont ris en place en tant que de

poussléres, papiars, boues, dachals, .
besoin.

Pour éviter les envols de poussidres, les locaux et aires extérieuras sont fréguemment balayés.

ARTICLE 2.4.2, ESTHETIQUE

Les abords de lnstallation, placés sous e contréle de Fexploitant sont aménagés el malntenus en bon é&tat de proprelé
{pelnture,...), Les émissalres de rejet et teur périphérls font Fobjet d'un soin pariculier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible détre préveny par les prescriptions du présent arrété est immédialement porié 4 ia
connalssance du Préfet par Fexploftant,




CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1, DECLARATION ET RAPPORT

{'exploitant est tenu de déclarer dans Jes mefliaurs délals & linspection des Installations classées les accidents ou incidanis
survenus du fait du fonclionnement de son installation qui sont de nature & porter alfeinte aux intéréts mentionnds & i'article

L.541-1 du ceds de fenvironnement.
Un rapport d'aceldent ou, sur demande da finspection des instaliations classéaes, un rappor d'incldent est transmis par
T'explaoitant & linspection des Inslallations classées. [i précise notamment les circonslanees of las caysas da l'accident ou de

Fincident, les effets sur les personnes at Venvirennement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accldent ou un
incident similalre ot pour en pallier los affets & moyen ou fong terma, ainsi que s descriplif des contréles at modifications

d'équipements réatisés sulle & Iincident ou Faccident,

Ce rappor esl transmis sous 15 jours 3 Inepeetlon des Installations classées,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
LIINSPECTION

Eexploltant dolt &tablir et tenir 2 jour un dossier somportant les documents sulvants

» Ie dossier dg demande d'autorisation initlal,

les plans tenus & four,
les réodplesés de déclaration et les prescriptions géndrales, en cas dinstallations soumises & déclaration non couvertas par

3

»
un arrdté d'autorsation,

* les arrélés préfectoraux refatifs aux Installations soumises 4 autorisation, pris en application ds fa législation relative aux

»

instaliatlons classées pour Ja protection de 'environnement,
tous les documents, enregistrements, résultals da vérification et regisires répertoriés dans le présent arréls ; ces documents

peuvant Btre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivert &tre prises pour la sauvaegartde des données,

Ce dossler doit &tre tenu 4 Ia disposition de linspection des installations classées sur le sle durant § annéss au minimum,

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L' INSPECTION

L'exploftent doit transmeftre 4 I'nspection les documants sulvanis :

) T
calion du bon foncionnement des disposiiifs

4.1.2.1 de proleciion du réseau d'alimentation en eau| Tous les ans
polebla
Vérification de Fensemble de [installation

7.2.2 éloctrique par un organisme compétent Annuelle

Vérification de Fétal des dispositifs de protection
7233 contre |a foudre Tous les ans

Contrdle des refets aqueux par un organisme Tous les ans

8.23

axtérieur
Dans les € mols sulvardi la nothication de Farrgté
9.2.1 C‘m{“?fa des émissions almosphériques par un préfecloral puls fous les ans, tous les deux ans ou fous
organisie exiérieur les 3 ans

9.2.4 Contrble des niveaux sonores et des émergences ! Dans 168 8 mols sulvant la noffication de l'arrété
-t par un organisme extdrleur préfactoral puls tous les 3 ans

Ménsuellement et censolldé annuelement

8.2.2 Relevé des prélévements d'aau

10.1.2.1 ;o;g’ﬁx périodlque des chaudléres entre 400 kW Tous les deux ans

10.1.2.2 Entretien des chaudidres snire 4 ot 400 kW Tous ias ans

T
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1.7.5. Déclaration de changement d'exploftant + mois aprés la prise
1.7.6 Notificaflon de mise & Parréf défnitif 3 mols avant 1a dale de cessation d’aclivité
8.3.2 Transmission des résuitats d'avto-survaiilance Annuelle
Déclaralion annusile des emisslons el des dédshets | Annuefle
g4.1et8.1.4 prodults
942 8ilan de fonclionnement Fous 1es dix ans (sauf en cas danticlpation)

CHAPITRE 2.9 RECAPITULATIF DES CONSIGNES A ETABLIR ET A METTRE EN

(EUVRE

' 12 Consignes d'exploftation {destin permettre
’ présenies prescriptions}
731 Consignes dlexploitation deslinées & prévenir les accldents sécurlié
749 Postas de chargement f déchargement
7.54.4 Conslgnes de séourité
7.5.5 Conslgnes d'Intervention

7.35.14 Permis de feu ou de travall
7.4.1.2 Consignes en cas de poliution
18.2el7.1.2 Conslgnes d'exploifation et ds sdounilé (relatives aux zone de dangers}
4242 Eniratien prévenlif et mise en fonctionnement des dispositifs d'isolement des réseaux
d'assainissement aves los milleux extérieurs
74141 Conslgnes relatives au contrdle des rétenlions et 2 leur entretien

CHAPITRE 2.10 RECAPITULATIF DES REGISTRES A ETABLIR ET A METTRE A
JOUR

egisténsigant les volumes d'eau prélevés mensuellemant ef annueliement

Registre consignant les résuitats des mesures des princlpaux parametres permettant de
s'assurar de la bonne marche des installations de traltement des eaux polluges sinsi que les
inoidents de fonclionnement des dispositifs de collects, de trallement, de recyclage ou de rejet
des eauyx, les disposiions prises pour y remédier et les résultats des mesures et conirdles de la

qualité des rejets auxquels Il a élé proceds,

8.1.4

Registre chronologique de 1a production, de Pexpédition et du traltement des déchels
dangereux,

711

Inventaire de I'dlat des stocks des substances ou préparations dangereuses présenles dans
fétablissement (nafure, &tat physique et quantité, smpiacements).

7.5.2

Registre consignant les dates de conirdle des matériels dintervention, les modalités de ces
conirdles ef las observalions constatses.

v 1t .




7.54.3

Reglslre de séourilé

10121

iivret de chauffg

L'ensemble de ces reglstres / Inventaires st ienu & disposition de Vinspecilon des inslallations classées.

T




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.4. DISPOSITIONS GENERALES

1’exploitant prend toutes les disposilions nécessalres dans la concaption, f'explaliation el Yentrellen des installations de maniére
& limiter les émissions 4 Falmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en euvre de fechnologles propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective elle \ratiement des effluants en fonollon de leurs
caractéristigues et la réducfion des quaniités rejetéas en optimisant notamment l'efficaciié énergélique,

L es Installations de traitemant devront 8lre congues, exploltées el entretenues de maniére & rédulre & leur minimum les durdes
d'indisponibliiié pendant lesquelles elles ne pourront pas assurer pleinement leur fonclion,

Les instaliations de traltement d'efivents gazeux dolvent &tre congues, exploitées ef entrelenues de maniere

» 4 falre face aux variations de débit, termpérature et compositfon das effluents,
» & réduire au minimum leur durée de dysfonclionnement et d'indisporibilité.

Si une Indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs Umites imposées, Yexploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour rédulre la pollution émise en rédulsant ou en arrdlant les installations concemées,

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des Installations comportent explicitement les contriles & effectusr, en marche
normale et & Ia suite d'un arrét pour ravaux de modification au d'entretien, de facon & permetire en toute clrconstance le

respect des dispositions du present arrélé.

Le briiage 4 lalr libre est inferdit & Pexclusion des essals incendia, Dans ce cas, les produils bratés sont identifids en qualité e
quantité,
ARTICLE 3,1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropiiéas sont prises pour rédulre la prababllité des dmissions accidentelles el pour que les rejets
carrespondanta ne présentent pas de dangers pour [a santé et 1a sécurité publique. La conceplion el Femplacement des
dlspositifs de séourité deslinés & protéger les apparelilages contre une surpresston interne devralent Gtre Yels que cet objectif

soil salisfail, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur flabilite,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les disposiions nécessaires sont prises pour que F'élabllssement ne sofl pas 4 l'origine de gez odorants, susceptibles
dincommoder le volsinage, de nulre & 1a santé ou & la sécurttéd publigue.

Les dispositions nécessalres sont prises pour éviter en toule cireonstance apparition de cond
bassins do stockags ou de lraltement ou dans des canaux & clel ouvert. Les basgsins, canaux,
susceptibles d'émelira des odelrs sont couverls antant que possible et si besoin ventiiés.

Itlons d'anadrobie dans des
stockage of traitement des boues

{ 'Inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'dvahation de I'tmpact olfactif de
Finstallation afin de permeatire una meillsure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des régiements d'urbanisime, Fexploliant doit prendre les disposifions nécessaires pour prévenir les envols de

poussléres ot de matldres diverses :
> les voles da clirculation et alres de stalionnement des véhicules sont aménagéas {formes de pente, revétament, efc.}, et

convenablement nettoyées, _
» les v&hicules sortant de Iinstallation n'entrainent pas de dépbt de poussiere ou de boue sur les voles de circulation, Pour

cela des disposifions felles que le lavage des roues des véhicules doivent &lre prévues en cas de bescin,

» las surfaces ol cela est possible sont engazonndes,
» dos écrans de végélation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent 8lra prises en lieu at place de celfes-ci,
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ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les slockages de produits pulvérulents sont confinds (récipients, silos, batiments fermés} et les Installations de manlpulation,
transvasement, transpari de produlls pulvérulents sont, sauf impossiollits teshnique démontree, munies de dispositifs de
capolage ef d'asplration permeitant de réduire les envols de poussiéres. S nécessaire, fes disposiifs d'aspiratlon sont
raccordds & une installation de dépoussiérage en vua de respecier les dispositions du présent arréié. Les équipements st
aménagements correspondants salisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion (dvents pour les tours

de séchage, les dépoussifrews...).

ARTICLE 3.1,6, DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES RELATIVES AUX BAINS

Les émissions atmosphériques {gaz, vapeurs, végicules, particules) émlses au-tdessus des bains doivent Afre caplées au misux
et épurdes avant rejel & Yalmosphére afin de respecier las valeurs limites définies dans le présent arrété,

Les sysiémss de captation sont congus et réallsés de manidrs 4 oplimiser la captallon des gaz ou vésicules émis par rappor au
déblt d'asplration. Les systémes séparalifs de eaplation of de irailement des protiulis incompatibles sont séparés afin

d'smpécher laur mélange.

Las déblts d'aspiration de chacun das bains le nécessitant (bains aloalins, balns acldes, efc...) dolvent éie en cohérence aveg
los exigences llées & la protection des travalileurs et aux amblances de travall, Les débils unitairas d'aspiration pour chagune

des cuves sont au minlmum de 2500 m*h/m® de surface aspirée,

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu natural delvent éire en nombre aussi rédult que possible. Tout refet non prévu au présent
chapilra ou non conforme 3 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf forsqu'ell vst
nécessaire pour refroidi les affiuents en vue de lsur iraltement svant rejet (protection des Mires 4 manches...),

Les ouwrages de rejet dolvent permatire une bonne diffusion dans I mitleu récepteur,

Les rejels 4 l'atmosphere sond, dans toule la mesure du possible, collaclés et évacués, aprés traflemant dventuel, par
Vintermédialre de chemindes pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'empiacement de ces conduits est te) qull ne peut
y avolr & atcun moment siphonnage des efflusnts rejetés dans les condulls ou prises d'alr avolsinant, La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouchd 3 {atmosphére, eat congus de fagen & favoriser au maximum
F'ascansion des gaz dans Falmosphére, La partle terminale do 3 cheminée peut comporler un convergent réallsé sulvani les
régles de l'arl lorsque fa vitesse ¢'&jeclion est plus élevée qus la vitesse cholsie pour les gaz dans la cheminés. Les conlours
des condulls ne présenterd pas de point angulsux et la variation de 1a section des condults ay volsinage du débouchd est

conilnue af lente,

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans Ja mesure du possible, caplés a Ia source of canallsés, sans préjudice des

régles refalives 2 'hygiéne et & la séourité des travalleurs.

Les condulls d'évacuation des etfluents atmosphériques nécessitant un suivi, domd ies points de rejel sont repris cl-aprés,
dolvent ire aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fitides de fonctionrement, amplacement des apparels, longueur droite
pour la mesure des particufes) de rmaniére & permelire des mesures représentalives des émissions de poltants & Matmosphére,
En particuller los dispositions de Ia norme NF X 44-052 of EN 132841 sont respeclées.

Ces points dolvent &tre aménagés de manlére & dire alsdment sccessibles at permelire des Intarventions en toute séeurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Pintervention d'organismes extérieurs 4 la demands de

{inspecteur des Installations classées.

Les Incidents ayan! entralné le foncticnnement d'une alarme et/ou Parrét des installations ainsl que les cauises de ces incidents
el les ramédes apportés sont également conslgnés dans un regisire.
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ARTICLE 3.2.2. GONDUITS ET INSTALLATIONS RAGCORDEES

Un plan de [ocalisation des différents refets atmosphérique figure en annexe 2 au présent arrété.

Conduit n®™1

Tunnel de
traitemeant de
surface - ¢haing

rouge

Acides et bases

Condult n"2

Efuve - chaine
rouge (660 kW)

Gaz de combustion

Condul n®3

Faour de
polymérisation -
chalne rouge
{1740 kW)

Gaz de combustlon

Condult n°4

Tunnel de
traitement de
surface - chaine
varle

Acldes of bases

Conduit n*6

Eluve - chaine
verte (200 KW}

Gaz de combustion

Condult n*8

Four de
polymérisation -
chalne verfe (685

kW)

Gaz de cambustion

Condult n°7

Four - chalne
bleus (625 kW)

Efuents orientés vers ie four de polymérisation de

la chalne verts

Conduit '8

Four - chaing
orange {189 kW)

(3az de combustion

Concfuit n°9

Cabine hors
pousstére n°t
{265 KW}

COV at gaz de combustion

Fllire

Conduft n*10

Cabline hors
poussidra n®2
{250 kW)

COV et gaz de combustion

Filire

Conduit n®11

Four ds pyrolyse
{850 KW}

Gaz de comhﬁéﬂon

Conduit n*12

Tunnel de
traltomant de
surface - ¢haine
aluminium
{oxtansiony

Acides et bases

Laveur de gaz + séparaleur &
goutteleltes

Conduit n°13

Etuve - chaine
sluminium
{axtensfon} {250
kW)

(az de combustion

Condult n°14

Four de
polymérisation -
chalire aluminium
{extanslon} (350
kW

Gaz de combustion

Conduif n°18

Chaudlére
{PU02E): 315 &KW

(3az de combustion

Conduit n°18

Chaudlére
{13151} 2B0 kWY

Gaz de combusiion

Conduit n*17

Chuaudlére au gaz:
T00 KW
{extansion}

Gaz de combustlon

« des digposilis ou meswres organisationnellas au moins &quivalents en lerme deficacits peuvent &lre mis en couvre sous réseve du respect des arlicies 3.2.4 st

3.2.5 das présentes presciplions
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ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

ef,‘-,t’

Conduit n*1 4.5 0,3 9
Condufl 1" 4.5 .3 862 5
Caondult n°3 4 0.2 A précfsar 8 sidébil> 5 060 mZ’I[:} et 5 dansle
cay conlralre
Cenduil n°4 4.5 0.3 1630 8
Conduii n°6 4,6 0,37 1400 )
Condult n°6 4.5 04x04 850 b
Conduit n°7 Effluenis orentés vers le four da polymérncation da I3 chalne varie
Conduitn®s 28 02 258 5
Conduil n®g 8 1 18528 8
Conduit n®10 1,8 08x08 20178 17
Condult n®11 & _ 0.7 1452 [
Conduit n*{2 A préciser 1.4 16850 4
Condult n®13 7 0.2 388 5
Conduit n°14 55 G2 513 &
Conduit n°15 B8 0,35 554 5
Condult n®16 85 0,26 425 5
Conduft n°17 8.5 0,25 4258 I3

*Le déblt das effiuants gazeux ast exprimé en matres cubes par heure rapportés & des conditions normalisdes dé tampérature
{273 kelvins) et de pression (101,3 kllopascals) aprés déduction de 1a vapeur d'sau {gaz secs),

L'exploitant fournira 2 I'Inspection des Instaliations ¢lassées dans un défal de 3 mois & compter de la signature du présent
arrétées las données chiffrées comespondant aux cases du lableau cl-dessus pour lesqusties 3 été mentionna "3 préciser”,

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets lssus des Instaliations dolvant respecler los valeurs Imites sulvantes en congentrafion, les volumes de gaz étant

rapportés

> & des conditions normallsées de tempéralure (273 kalvins) el de pression {101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur
d'eau (gaz secs),

P> 3 une teneur en Oz ou C0; préclsée dans le tableau o--dessous,
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Conduit n®

Parametresen 11 2 3 4 5 [+ 8 g 10 +1 92 13 114 i5 1168 [17
mg/Nm® sauf (1) )] {1}
mention
aontralre
Concerdration |[rédel! 3 3 {réel] 3 3 3 réel | réel 3 rael | 3 3 33:813
en Oz de
référence en %
Acldité totale 051 - - 0,5 - - - - - - 0.5 - - - - -
exprimée en H
Alpalins, 0] - - 10 - - - - - - 160 - - - - -
axprirmés an
OH
HF, expriméen | 2 | - - 2 - - - - - - p - - PO A
F
| Poussidros - (1501100 - 180 | 100 100 - - 5 - 150140868 8 | 51 B
s sf sl si
flux flux flux flust
=1 =1 1 <t
ka/h kgih kofh kafh
sing sinon sino sihon
n 40 40 n 40 40
S50x% en 80 - {8 - - 35 - - - - 38 - a5 - 36|36 35
HOx en NO» 200 800 -~ | 200 | 600 - - - - 400 | 200 | 400 - |225|225[160
(2 {2) {2} ;
GO - {100] - - 100 - - - . 100 - 60| - |100;100{ 100
cov - - 1410 - - 110 110 1 100 1 108 | 100 - 480 110 ~ | - -
sl a st 3) : 3 st sl
flux flux > flux | flux | flux >
»>2 2 »2 2 2
kgh kg kath kg i kglh

(1 moyennes journalidres. Daos fe cas de prélévements instautands, aucun résultat de mesures en concentration ne peut

excéder le double de la valenr limite.

(2): 200 mg/Nim® sur un cycle de production et 800 mg/MNim
(3): si la consommation de solvants est supérieure

* comme maxinum instantané, :
5 tonnes par an et inférieure on égale & 15 tounes par an, ,

exprimés en carbone total. Cette valeur sapplique 4 Fensemble des activités de séchage et d’application, effectuées
dans des conditions maitrisées,

Le flux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser 25 % de Ja quantité de solvants utilisce.

ARTICLE 3.2.5. CONSOMMATION DE SOLVANTS

Artlele 3.2.5.4, Plan de gestfon des solvants

i a consommallon annuelle de solvant de Finstaliation étant supérleure & 1 lonne par an, fexploitant met en place un plan de
gesiion de sclvants, réalisé sefon les guides en vigueur et mentlennant notammaent les entrées et les sorlles de soivants de

Pinstallation, Ce plan de gestion est fenu & la disposition de linspection des Instaliations classées.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSQURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU ET USAGES

Articie £.1.1.1, Généralités .
Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas figs & fa luite contre un Incendie ou aux exercices de secours, sont

auvtorisées dans les quentitds sulvanies |

' Réseau public _I Neuvills les Dieppe |/

L'ulilisatlon de I'eau est oplimisée de maniére & rédulre la consommation, La réutiisation de Peau consommeée esi recharchée
au maximum. Les Installations da préldvement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure tolaliseur. Ce disposifif est relevd
mensusllement. Les rdsultals sonf poriés sur un registre dventusllement informatisé consolidant Jes résultats annueliement,

Article 4.1.14.2. Eaux de ringage
Las systdmes de ringaga dofvent &lre concus el exploltés de manidre a obtenir une consommation d'eau spécifique, rapporide
au metre carrd de fa surface tralide, dite « consommation spécifique », ia plus falble possible.

Sont pris an comptle dans fe calcul de Ja consommation spéoifiqus

les paux de ringage ;

tes vidanges de cuvas de ringage ;
les éluats, ringages ef purges des systdmes de recyclage, de régdnération sl de fratement spécifique des effiuents :

les vidangas des cuves ds lraltement ;

les eaux de iavage des sols ;
s effluents des stations de traitement des effluents atmosphérigues.

Ne sont pas pris en compie dans le calcul de la consommation spécifique :
# log eaux de refroidissement

& las egux pluvidles ;
* las offluents Issus de la préparation d'enux d'afimentalion de procads,

¥ 2 & ¢ o

Un entend par surface trallée la suface immergée (pidces el montages) qui parliclpe & Fentrainermant du bain. La surface
traitée esi déterminge soll directement, solt indirectemant an fonction des consommations éleclriques, des quantités de mélauy
uliisés, de Pdpalsseur moyenne déposée ou par toula autre méthode adaplés au procédé utlliss. La consommation specifique

st exprimée pour instailation, en lanant comple du nombre de fonclions de ringage.
IF'y a une fonction de ringage chaque fois qu'une pidce quitte un baln de traitement et dolt subir un ringage (quel que soit s

nombre de cuves ou d'étapes constifvant ce ringage),

La consommafion spécifique d'eau ne dolt pas excdder 8 iltres par matre carré de surface trafiés e par fonetion de ringage.
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ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Arfiele 4.1.2,1. Protection du réseau d’ajimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexlen ou {oul autre éuutpement présentant des garanties
équivaianies sont installés afin dlsoler les rdseaux d'eaux Industrielles el pour éviter das relours de substances dans les

réseaux dadduction d'eau publique ou dans les milisux de prélévement.

1 & bon fonclionnement de cas équipements fail l'objet de vérifications au meins annuslles.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES
Tous les afiuents agueux sont canalisés, Touf rejet d'effiuent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &
lsurs dispositions est interdll,

A Pexception des cas acoidentels oll la sécurité des persannes ou des instaliations saraft compromiae, Il est Interdlt d'établir des
llalsons directes entre Jas réseaux de collecte des effluenis devant sublr un {rallement ou étre détruils et is milleu récapleur.

Les procédds de trailement non susceptibles de conduire 2 un transfert de polivtion sont priviléglés pour Fépuration des
sffluents.

ARTICLE 4.2,2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les résaauy et un plan des réseaux publics de collecte sont élablis par l'exploitant, régulidremend mis & jour,
notamment aprés chaque modification nolabie, ol datés. His sont tenus & fa disposition de Iinspection des installations classées

ainsi que des services d'incendie el de secours.

Le plan dos résssux d'alimentation et de collecte dolt notamment faire apparatire

Forigine et fa distribution de I'sau d'alimentation,
les dispositifs de protection de ['alimentation (bac ds discennaxion,
permettant un isalement avec |a distribution alimentaire, aerds
les sectours collectés et les rdseaux assoclés,
leg ouvrages de toules sorles (vannes, compleurs...),
les ouvrages d'épuration Interne avec leurs points de

implantation des disconnscteurs ou loul autre dispasitif

contréle et les points de rejet de loute nature (ieme ou au millsu},

YV YY

ARTICLE 4,2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de colfacte des effiuends sont songus et aménagés de maniére & élre curables, élanches el résister dans le temps
aux actions physigues et chimiques des efflusnts ou produlls susceplibles d'y fransller.

L'exploitant s'assure par des controles approprds ef préventifs de laur bon étal et de lsur Stanchélld.

Les différentss canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances el préparations dangereuses & Jintérieur de Pélablissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

t.es effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
dégager das prodults toxiques cu Inflammables dans ces réseaux, éventuaiement par mélange avec d'autres effiuents,

Article 4.2,.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Los coltactours véhiculant des eaux polludes par des liquides inflammables ou susceplibles de '&fre, sont squipés d'une
protection efficuce contre le danger de propagation de fiammes,

Par les réseaux d'assalnissement de I'élablissemant ne transtie aucun offiuent Issu d'un réseau collectif externe ou d'un autrs
sita industrsl,

Article 4.2.4.2. Isolement avec les miffeux

Un systéme dolt permetire llsolement des réseaux d'assalnissement de Pétablissement par rapport & Fextérieur. Ces disposliifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables sn toute clreonstance localement etfou 4 parlir d'un poste de
commande. Leur entretien prévantif el leur mise en fonctionnement sont définis par conslgne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'axploitant est en mesure ds distinguer les différentas catégorles d'efffuents suivanis

> les eaux usées domestiques {eaux sanitalres),
¥ lossaux pluviales ;
¢ eaux pluviales non susceplibles d'étre polludes,
¢ eaux pluviales de rufssellament (eaux de rulssellement sur toutes les surfaces susceptibles de présenter un

risque d'entrainement de poliution : vairies, parkings, alres de manceuvre, ... ),

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EEFLUENTS
Les effuents pollués ne contiennant pas de substances de naiure & géner fe bon fonclionnement das cuviages de (raflement.

La dilution des sfffuents est interdite. En aucun cas elle ne doll constiluer un moyen de respecter las valours seulls de rejets
fixées par le présent arrdté. Hl est interdit d'abaisser les concentrations en substances pofluantes des rejets par simples dijutions
autras que cefles résultant du rassemblement des efffuenls normausx de {'dtablissement ou celles nécassalres 4 ja bonne

marche des Installations ds traltament.

Les rejels directs ou indirects d'sffuents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterralnes ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrdtd sont interdits,
Article 4.3.2.1. Eaux usées domestiques

Les eaux usées domestiques sont Issues principatement des Installations sanitalres, Ces saux sont rajelées en daux polnls rue
Louls Blériol puis achemindes via le réseau d'sssalnissement de la commune de Neuville Les Dieppe avant de rejoindre la

station d'épurallon communale,

Article 4.3.2.2. Eaux pluviales

Les eaux pluviales sont issues des eaux de rulssellement sur les loltures de I'usine ef du ruisseffement sur les volries
imperméabllisées.

Les eaux pluviales issues des toltures du ballment existant sont collectdes puls dvacudes dans la réseau des eau pluviales de Ia
Commune de NEUVILLE LES DIEPPE sur la rue Louls BléroL, Effes sont rejetées ensulto dans 'Argues en amont du port de DIEPPE,

Les eaux pluviales Issues des toilures du nouveau batiment sont collectées puis évacubes dans une noue,

Les eaux pluviales du parking de véhicules légers sont évacudes dans le réseau des eaux pluviales de Ja Commune de NEUVILLE LES

DIEPPE sur la 1we Jacques Monad.
Les eaux pluviales du parking de véhicules poids fourds sont évacudes avec les eapx pluviates fssues des tefturas du baliment existant

dans le résgau das eaux pluviales de fa Commune de NEUVILLE LES DIEPPE sur Ia rue Louis Blérict,

Dans un délal de 6 mols & compler de Ja notification du présent arrté, los saux pluviales du parking de véhicules tegers et du parking do
véhlgules polds lourds transitent dans un ou deux débourbsur{s)déshulteur(s).

Le au les débourbeur(s)déshulleur(s) sera {seront) réguliérament entreteny {s) et fara {feront) l'oblet d'une vérification de bon
fonctionnement au moins une fois par an,

Article 4.3.2.3. Eaux usées Industrielies

Les Installations ne sont pas 4 l'origie de rejets d'eaux industrielles
Artlcle 4,3,2.4. Synthése
Locallsalj off) It foc

Stalion d'épuration de Neuvills Les Digppe

au usées domestigues (aaux sani!aires
usées en delx poinis rue Louls Blériot
eaux pluviales du batiment existant et Réssay d'e
. aux pluviales de la commune
eaux pluvizles du parking de véhicules . LArques
oids lourds, de Neuvills Les Dieppe rue Louls Blgrial
gaux pluviales du nouveau batiment Sur site Noug
. ; Réseau d'eaux pluvisles de la commun
eaux pluviales du pariing de véhicules de Neuvlile Les Dieppe rue Jacques Arques
légers Maonod
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La concaption et |z performance des instalfations de traltement {ou de pré-iraltement) des effluents agueux parmetient de
respecter las valeurs fimites imposées au rejat par ie présent arcdté. Elles sont entretenues, exploilées et surveilides de
rmanlere 2 réduire au minimum les durées d'indispanibifité ou & felre face aux varigilons des caractéristiques das efffuents bruls
(débit, lempéraiure, compositfon...) y compris & Yoccasion du démarrage ou d'amrét des Installations,

&f une Indisponibiiité ou un dysfonclionnementt des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs imites imposses par le présent arrdid, l'exploitant prand tes dlspositions nécessaires pour réduire fa poliuion émise

en imiant ou en arrdtant st besoln les fabidcations concemées.

Les dispositions nécessalres doivent tre prises pour fmiter les adeurs provenant du fraltement des effluenis ou dans les
canaux 2 ciel cuver! (conditions anadrobles nolamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

La condulle des insialiations st confide & un personnel compétent disposant d'une formation Initiafe ef continue,

Les prncipaux paraméires parmattant de s'assurer de ta bonne marche des installaflons de {raiternent des eaux polluées sont
mesurds périodiquement et les résullats porlés sur un registre.

{ es Incidents de fonctionnemsnt des disposhifs de collecte, de traltement, de racyclage ou ds rejet des eaux, les dispositlons
prises pour ¥ remédier el les résultats des mesures et conlroles de la qualitd des rejats auxquels I a été procédé, sont pertés

sur ¢e reglsire.

i est tanu & 1a disposifion de Fnspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les réseaux ds collecte des effluents géndrés par ['établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent fas
caractéristiques sulvanies ;

1 g1 1bls Eaux sanltalres -
Débourhaur/déshuileur
Eaux pluviales du baliment existant et eaux dans les 6 mols 4
2 pluviaies susceplibles d'8tre poliudes du parking de | Hydrocarbures compler de la
vihicules polds Jourds notificatlon du présent
arété
Déhourbeur/déshuileur

dans las 6 mols &

Eaux pluviales susceptibles d'élre polludes
8 provenant des parking de véhicules légers Hydrocarbures zzggzt:ggséi prbsant
arrété
4 Eaurx pluviales du nouveau baliment - -

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception
Les disposilifs de rejet des effuents flquides sont aménagds de manldre 2 ne pas eréer de perlurbation dans le il
récepteur, lis dolveni, en oulre, permellre une bonne ditfusion des effluents dans le millsu récepteur.

Article 4,3.6.2. Aménagement
436821  Aménagement des points de préldvements

Les points de rejets des eaux susceplibles d'élre polluées sont aménagés de tefle sorfe que Pon pulsse y réallser des
préiévaments.
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Toutas les dispositions doivenl également étre prises pour faciliter les Interventions d'organismes extérieurs 2 la demande de
finspection des Insiallalions classées.

ARTICLE 4,3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents refetés dolvent &lre exempls :

¥ de malléres flollantes,
> de produils suscaplibles de dégager, dans les réseaux publics de collects ou dans le milleu naturel, directement cu

indirectemant, des gez ou vapaurs toxigues, inflammables ou odorantes,
» de toul prodult susceptible de nuire 4 Ia conservation des ouvrages, ainsi gue des malidres déposablas ou préclpitables qui,

directement ou Indiractement, sont susceptibles d'eniraver ie bon fonctionnement des ouvrages.

ARTICLE 4.3.8, VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX AVANT REJET DANS LE RESEAU OU DANS LE
MILIEU NATUREL

L'exploltant est tanu da respacier, avant rejet d'eaux dans Je réseay ou le milleu naturs! censidérd, les valeurs fimiles an
concaniration ¢l- dessous définles

Réfdrence du rejol vars Is milleu récepleur (éseau) 12, 3 et 4 (Cf. repérage du refet sous larficle 4.3,5.)

Matidres en suspension totale (MEST,

Dermande Chimigue an Oxygéne (DCO) 160
Demande blochimigue en oxygéne (DBO:) 30
Hydrocarbures Totaux &

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques {points de rejet n°1 ef 1bls) sont traitées st dvacuées conformément aux réglements en vigueur,
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 6,1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploltant prend toutes les dispositions nécessalres dans la conception, Faménagement, et l'exploitation de ses Inslallalions
pour assurer une bonne geslion des déchets de son enireprise el en limiter fa production,

ARTICLE &.1.2, SEPARATION DES DECHETS
L'exploitant effectue & lintérieur de son élabiissement la séparafion des déchels (dangereux ou nom de fagon & faciliter leur
traitement ou laur 8limination dans des filidres spécifigies,

Les déchets non dangersux (bols, verre, papler, texilis, plastiques,...} el non soulilés par des prodults foxiques ou polluants
peuvent &lra récupdrés, valorisés ou éliminés dans les mémes condiions que les ordures ménagéras.

Les déchets d'emballage visés au titre IV, livie V de la partie réglementaire du code de Penvironnement sont traitds
conformément aux disposiiions prévues par ce lfre ef notamment par ses arlicles R.543-66 & R.643-72. lis soni notamment
valorisés par réempiol, recyclage ou foute aulre action visant & oblenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques doivent tre remls & des organismes agréés pour le traltement de tels
déchets,

Les hulles usapdes doivent élre &iminges conformément au Hire 1V, livee V de la parle réglementsire du code de
Fenvironnement et plus particulidrement conformément & ses articles R.543-3 4 R.543-18, Elles sont stockées dans des
réservoirs &lanches st dans des condillons de séparation sallsfaisantes, évitant nofamment les melanges avec de Peau ou tout

autre déchet non hutleux ou contaming par des PCB,

civent dtre &liminds conformément au titre 1Y, livre V de fa parfie réglementaire du coda de

Les piles &t accumulateurs usagés d
es R.543-127, R.643-128 ot R.548-131 &4 R.543-136.

fenvironnement et plus particuliérement conformément & ses arlicl

Les pneumaliques usagés doivent étre éliminés conformément au titre v, livre V de la partie réglementalre du code de
renvironnement et plus parficuliérement conformément 4 ses articles R.543-138 A R543-15. {Is sont notamment remis 4 des
opérateurs agréés {collecleurs ou exploltants dinstallations d'élimination) au aux professionnels qui utitisent ces déchels pour

des traveux publics, de remblalement, de génle civit ou pour fensllage.
ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS

Les déchets et résidus produils, enfreposés dans P'établlssement, avant leur traitement ou leur &limination, dolvent Féire dans

des conditlons ne présentant pas de risques da pollution {prévention d'un lessivage par des esux météariques, d'une pollution
des eaux superficialles et souterraines, des envols of des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définls & Parficle L.
511-1 du Code de FEnvironnemeni pour las pepulations avolsinanies el Yenvironnement.

En particuller, les alres d'entreposage de déchels suscepiibles de condenir des prodults polluants sont élanches af aménagées
pour la récupération des évaniuels fiqufdes épandus el des eaux météariques souilides.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

U'exploltant &fimine ou falt éiminer [gs ddchels produils dans des conditions propres & garanllr les Intéréts visés 4 'arllele LE611~
1 dy code de Penvironnement et conformémant au tilre 1V, llvre V de la pariie réglamentaire du code ds Yenvironnement en
parlicufier ses articles R.541-42 & R.541-48, Il s'assure que les instaflations ulifiséss pour cette &iimination sont régulizrement

auloriséas & cet effel.

L'expleltant est tenu de faire une déclaralion annuelle & l'administration concernant sa produciion de déchets dangereux
{mature, quantités, destination ou origine) conformément & Farticle R.641-44 du code de 'environnement.

I'exploitant Hient 4 jour un registre chronologique de la production, de Fexpédition st du (raitement de ses déchels dangereux
corformément & Parlicla R.649-43 du code de Fenvironnement. Le contenu de ce registre est conforme aux lexles en vigueur el

contient a minima les informations sulvantes:
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> Ladate de lexpédition du déehat ;
La nature du déchet sortani {code du déchet au regard de fa nomenclature définie & Pannexe H de Panlicle R.

»
541-8 du cods da lenvironnement) ;
>  La quanilté du déchet sortant ;
» Lo cas dchéant, le numére du ou des bordereaux de sulvi de déchets ;
> Ls nom el fadresse du ou des transparieurs quf prennent en charge le déchet ;
> e nom et Padresse du producleur du déchat
> Lenom et l'adresse de Pinstaliation vers laquelle te dachet ast expédis ;
> Laqualfificalion du traitement final vis & vis de Ia hisrarchle des modes de tralternent définfes & 'anlicls L. 541-

1 du code de f'envirennement ;
> Le code du traltement qui va &tre opéré dans Pnstallation finale.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UINTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A T'exteption des Installations spécifiquement autorisées, toute dlimination de déchets dans l'enceinte de Pélablissement sst
intardits,

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
Chaque lof de déchels dangersux expédié vers Pextdrisur doit &ire accompagné du bordereau de sulvi établf en application de
Farticle R.541-45 du code de l'environnement,

Les opérations de {ransport de déchots dolvent respecler les disposifions des articles R.541-48 2 R.541.84 dy code de
Fenvironnement. La liste mise & jour des transporfeurs Utlifsés par Pexploitant, est lenus & la disposition de Finspection des

instaifations classdes.

Limportation ou 'exportalion de déchets ne psuf &fre réalisée qu'aprés accord des aulorités compétentes en application du
régiement {CE) n® 1013/2006 du Parement europden et du Consell du 14 juin 2006 concemant les transferts de déchets,

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Les princpaux déchgzts géndréa par le fonctionnement normal des Instalfations sont lirnllés aux quantitds suivantes :

b e e ST ; S
a2 E

G2 i

i1

Déchets fion dangérauk ‘
Bois 150103 ' 4
 Dgchels en mélange 160106 14
Déchets dangereux

Balns usés 140198* 7
Resldus de pelnfure *

o diiuants 080111 18
Concentrats *

d'évaporation 110108 20

La quantité de déchets stockée sur site sera imités & un lot d'expédifion, L'entreposage sera par ail.feurs limité & une durdse de 4
#n en cas d'dllminalion ef 4 une durée de trois ans en cas do valorlaation,

ARTICLE 5.1.8, EMBALLAGES INDUSTRIELS
Les déchets d'emballages indusirials dolvent 8trs éliminés dans les conditions prévues per fes arflcles R.543-66 4 R.543-72 du
code de fenvironnement.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.4. AMENAGEMENTS

Linstallation est construile, équipée el exploitée de fagon que son foncfionnement ne puisse éire & Yarigine de brulls transmis
par vole aérlenns cu solidienne, de vibrations mécaniques suscaptiblas de comprometre la sanlé ou fa séourité du volsinaga

ou de consfituer une nuisance pour cells-ci.
Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relalif & la imilation des brults ¢mis dans environnement par ies

insialtations relevant du livre V — {ive | du Code de PEnvironnement, alnst que fes régles techniquas annexées & la circulalre du
23 julltet 1986 relative aux vibralions mécaniques émises dans fenvirornement par les installations classées sonl applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhlcules de franspor, les malériels de manutention e
susceptibles de constiiuer une géne pour le velsinage, sont co
dolvent répondre aux dispositions du titre VI, livre V de ia parti

gour son application).
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de lout apparell de communicalion par vole acoustique {sirénes, avertisseurs, haut
voisinage est Interdit sauf sl leur emplol esl exceptionne! ef réserve & la prévention ou au signalement d’

d'accidents.

t les angins de chantler utilisés 4 tintérleur de 'élablissement, et
nformes & la réglementatlon en vigueur {les engins da chantler
e réglemenialre du cade de l'environnament of des textes prls

parleurs ...} génant pour le
incidents graves ou

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1, VALEURS LIMITES D’"EMERGENCE

Articie 6.2.1.1. Définltlons
Les zonss d'émergence réglemaentée (ZER) sont définlas comme sull :
» [intérleur des Immeubles habltds ou occupés par das tiers, exislant  la date de 'arrété d'autorisation de Iinstaliation ol leurs

parfies extérieures éventuelies les plus prochas (sour, jardin, terrasse),
> les zones constructibles dbfinles par des decuments d'urbanisme opposables aux flers et publiés & la date de Fardlé

d'autorisation,
» Vintdriour des lnmeublss habitds ou oocupés par des tlers qul ont 8i¢ Implantés aprés ia date de Yarrété dautorisation dans
los zones constactibles définles ci-dessus et leurs parties extérisures éveniuelles les plus proches {cour, Jardin, terrasse}, &

Fexclusion de celles des Immeubles Implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanalas ou Industdeiles.

{'émergence est définle comme étant ta différence enire les niveaux de pression conlinus dquivalent pondérés A du brult
ambian! {mesusés lorsque installalion esl en fonctionnement) et les niveaux sonores correspoendant au bruil résiduel

(installation & Parrét),

Artlele 6.2.1.2, Valeurs limites d’émergence

Las émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérieurs aux valeurs admissibles fixées dans le tebleau cl-
aprés, dans fes zones off celle-c! ast réglemantes ;

Sria ra ) =
&gal 4 45 dB(A) 6dB(A) 48B(A)
Supérieur & 45 dB(A} 5 dBIA) T dBA)
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ARTICLE 6.2,2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites de brult ne dolvent pas dépasser en limite de propriété de I'étabilssement fes valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la Jouméde :

fh T a1

60 dB(A} 60 gB{A)

Aprés la mise en service des nouvelles Installations, une Studs fechnique sonométrique compléte sera réallsée et fournls
mols aprés la notiffcation du présent ardté, Le protocole de définition des polnts de mesure sera proposé avant réalisation des
mesures, pour avls 8 Finspection des Instaliations classées o 4 I'Agence Réglonals de Sante.

Celte éluds fournira aussi le cas échéan! les moyens & mellre en ceuvie of leg échéances pour se conformer aux fimites des

artlcles §.2,1.2 e1 6.2.2,
Colte dtude sera réactualisda lous les 3 ans par la sulte,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émisslons de vibrations méeanlques génantes pour le valsinage ainsi que pour Ia séourité des blans ou des
perspnnes, les points de contrdla, les valeurs des niveaux fimites admissibles alns| Gue la mesure des niveaux vibralolres &mis
saroni déterminds sulvant les spécifications des ragles techniques annexées 4 la clreulaire ministérielle n® 23 du 23 fulllet 1986

relative aux vibrations méeaniques émises dans l'environnement par les instaliations classdes,
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTIGLE 7.1.4. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

1 Invenialre of 'état des slocks des substances ou préparalions dangsreuses présentes dans Pétablissement (nature, état
physique st guantité, emplacements) an lenant compte das phrases de risques codifiées par la réglementation an vigusur ast

constamment tenu & four.

Cet Inventalre est tenu & la disposition parmanente des services d'incendfe et de secours et de [nspection des Installations
clagaées, g

L'exploltant dolt avolr & sa disposition des decuments luf permettant de connaltre la nature et les risques des substances el
préparations dangersuses présentes dans las Installatons, en particuller tes fichas de données de séourité prévues par Particle
R.231-53 du code du travall, Les incompalibifitée entre las substances sl préparalions, alnal que les risques parifculiers pouvant
découler de feur mise en ceuvre dans les Instaliafions considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

axploitation des inslaliations sn flent compte.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DE DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploftant [dentifie les zones de I'établissement susceptible d'gire & forlgine d'incendle, d'émanations loxigues ou d'explosion
de par la présence de subslances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphdres nocives ou explosibles

pouvant survenir soit de fagon permanente ou seml-permanente.
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés el reporiges sur un plan systématiquament tenu & jour.

La nature exacte tu risque at les conslgnes & observer sont indiquées 4 l'enlrée de ces zones et en tanl qua de besoin
rappeléas 4 lintérlaur de celles-¢l. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'lls existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTIGLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de clrculation applicables & Pintériaur de I'établissement. Les régies gsont portdes 4 Is connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une Information approprige.

Les voles de circulation et d'accss sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
ohist susceptible de géner la passage. Ces voles son! aménagées pour gue les engins des services d'incendie st de secours

pulseent dvoluer sans difficulis.

L'4tablissement est efficacement cldturé sur fa totalité de sa périphérie.

Articie 7.2.1.1. Gardiennage ef contréle des accés

L'stablissement esl entidrement cldlurs avec un portail d'accés des véhicules légers ot polds lourds, Tous les aceds sont
contratés, que ce soit pour le personnel et les vislteurs ou pour les véhicules iégers et les polds lourds.

Aucune personne étrangére & I'éablissement ne dolt pas avol libre accés aux Installations.

L'exploitant prand les dispositions nécessalres au conlrdle des acces, ains! qu'a la connalssance permanente des personnes
présentes dans ['dtablissement.

Une survelilance du site ot de ses installations est assurée en permanence.

Le responsable de ['dlablissement prend toutes dispositions pour que luk-méme ou une personne délégude techniquemant
compétents an malidre de séounité pulsse 8ire slerié el intervenir rapldement sur les Haux en cas de basoln,
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Articls 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’ascds aux engins de secours

Las voies aurant fes caractéristiques minimales suivantes ;

targeur de la bande de roulemant : 3 m,
rayon intériaur de glralion : 11 m,
hauleur fibre : 3,80 m,

pente Inférieurs & 15%,

surtargeur S = 15/R dans les virages da rayon Inférieur 3 50 métres,
force portante caloulée pour un véhicule de 169 kilo-newton {avec un maximum de 90 kilo-newtons par essisy, ceux-ci dlant

dislants de 3,60 m au minkmum},
réslstance au polngonnement : 80 Nfem? sur une surface minimals de 0,20 m*.

A l'intérieur des alefiers, fes allées de clroulation sont amanagées et malnfenues constamment dégagées pour faciifter la
circutatlon ef Iévacuation du personnel ainsi gue Fintervention des secours en cas de sinistra,

YYVYYY

v

Les balimenls disposent de suffisammaent d'lssues de secours conformément & la réglementatlon en vigusur,

ARTICLE 7.2.2, INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électrigues of d'éclairage doivent Blre conguss, réallsées ef enfretenuas conformément 4 la réglementation et

aux normes en vigueur,

Une verification de l'ensemble de Pinstallation élecirique est effectuée au minimurn une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicilement les défecluosités relevées dans son rapport. L'exploftani mel en csuvre les acilons nécessaire
4 la lavée des hon-conformi{és et conserve une trace dorite des sventuelies mesures coraclives prises.

ARTIGLE 7.2.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Article 7.2.3.1. Conceaption

Considérant qu'uns agression par Ia foudre sur ceralnes installations classdes pourrsll &tre 2 l'origine dévénements
susceptibles de porier alteinie, directement ou indiractemen!, aux Intéréis visds & l'articte L. 511-1 du Cade ds Yenvironnement,

une analyse du risque foudre dolt &tre réalisée par un organisme compétent,

protection dolt 8tre assurde, L'analyse est basée

L'analyse du risque foudre Jdantifie les équlpemaents el installations dont une
Z, Elte définit les niveaux de protection

sur ung dvaluation des risques réalisée conformément 2 Ja norme NF EN 62305.

nécessaires aux installations.
Cette analyse est systémaliquement mise 4 Jour & l'oceasion de modifications noiables des Instaliations nécessifant Is dépi

d'une nouvelle autorisalion au sens de 'article R, 512-33 du Codo ds l'environnement et & chague révision de I'élude de
dangers ou pour toule modificalion das installations qui peut avoir des répercussions sur les donndes d'ertrées de 'analyse du

risque foudre.
Artiete 7.2.3.2. Etude technlque, Installation et sulvi

En fonction des résultats de Panalyse du risque foudre, une étude techniqua est réalisée, par un organisme compétent,
définissant précisément les mosures de prévention st les dispositifs da protection, fe lleu de leur implantation, ainsi que les

modalités de feur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérdfication &1 de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puls complétee, sl besoln, aprés ta réaiisation

des dispositifs da protection.
Un cametl da bord est lenu par Faxploitant. Les chaplires qul y figurent sont rédigés lors de P'étude teshnique,

Les systémes de protection corire 1a foudre prévus dans Fétude technigue sont conformes aux nomas frangalses ou § louts
normea équivalente en vigusur dans un Etat membre da 'Union ewropdenne,

Linstaliation des dispostiifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sonl réalisées, j38r Un organisme
compélen, & llssue de 'élude technigue, Ces mesures et dispositifs son{ mis en couvre dans les 12 mols suivant la nofiflcatlon
du présent arrélé 3 {a fols pour lss nouvalles [nstallations, faisant I'oh et de ta présente demande d'extension et les
Insfallations exlstantes. Les disposilifs de prolection et les masures de prévention répondent aux exigences de Pétude

techniquse,
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Article 7.2.3.3. Entrefien ef vérification

LYnstaltation des protections falt Fobjel d'une vérfication
tard six mois aprés feur Installation. Una vérification visuelle est réalisée annueilems
dispositifs de protection contre Ja foudre des ingtaliations fait 'ohjet d’'une vérification comp

organisme compélent.
Toutes ces vérifications sont
NF EN 62305-3,

Les agressions de ia faudre sur Je sile sonl enre
dispositiis de proteclion concernes est réalisée,

compiéle par un crganisme compéient, distinct de linstallateur, au plus
at par un organisme compélent, L'état des
idte tous les deux ans par un

décriias dans une notice de vérificallon et maintenance et son! réalistes conforménnent & [a norme

aisirées. En cas de coup de foudre snreglstré, une vérification visuslle des
dans un délal meximum ¢'un mols, par un organisime compétent. Sil'une de

cas vériflcations fait apparafire la nécessité d'une remise en état, cefle-cl est réalisée dans un délal maximum d'un mols,
L'axploltant iant en permanence & disposition de inspeclion des instaliations classées Ianalyse du rsque foudre, ldtude
technigue, la nofice de vérification et de malntenance, fe carnet de bord ot les rapports de vérifications.

ARTICLE 7.2.4. INSTALLATIONS

Article 7.2.4.1. locaux & risques particullers

Ees locaux 4 dsques particuliers {magasin de pelnture poudre et liquide, atefler de charge d'accumulateurs, chaufferfas, focaux
dlsctriques, sic...) sont solés par des parols verticales et planchers hauls coupe-fou de degré 1 heure, avec bloes-portes

coupe-feu de degré 1/2 heure munis de farme-pories.

Article 7.2.4.2. afelior de sfockage

L'atalier da stockage du bétiment existant est Isalé par une parol
degré 1 heure dont la farmeture est asservis & des délectaurs au

d'autra de la parol coupe-feu,

colpe-feu de degré 1 heure, munie de portes covpa-fau de
ionomes déclencheaurs implantés en parlie haule de parl et

Article 7.2.4.3. désenfumage

£n cas dincendie de Patellor de stookags, I'évacuation des fumées sst réalisee par finstalistion d'un désenfumage naturel
constitua, en parlie haute et en parlie basse du volume, diune ou plusieurs ouveriures communiquant avec l'extérieur, de
surfaces géoméiriques raspeciives supérieures au 1/{00leme de ta surface au so! du focal avee un minimum de 1 m%

L es disposilifs d'ouverture dolvent dtre facilement manceuvrables depuls le plancher du local, prés d'une Issue.

Les locaux davront par alllsurs &ire recoupés en cantons de désenfumage d'une superficle maximale de 1600 m?. Ces canlons
saront do superficies sensiblement égales et leur largeur ne devra pas excédar 80 m. lis seront délimités soll par des écrans de
cantonnement en matériaux incombusiibles et stables au feu de degré 1/4 d'heure, soit par des éléments de siruciure

présantant le méme degré de stabliilé.

tas commandes de désenfumage par canton seroni regroupées prés d'un accés principal,

Article 7.2.4.4. autres dispositions

I.'exploftant:
- metérialise les chemnaments d'évacuation du personnel et Jes maintieni constarment dégegés,

- 'assure de I'ouveriure des porles d'évacuation dans le sens de la sortie par une manceuvie simple. Toute porte verrouiliée
doll &ire manceuvrable de Vintéreur sans clé.

- volile A ce que les dégagements (sorties, sorties de secaurs, gircuwations horizontal
libres en pemanence afin de permetire une dvacuation stre et raplde du persennel,

es af verticales, efc...) solent maintenues

ARTICLE 7.2.5. SIGNALETIQUE

L'exploitant appose sur les portes coupe-fat (ou pars-flammes) 4
immédiate, une plague signalétique bien visible porlant fa mention

L'exploltant signale au moyen o'écriteaux blen visibles pemplacement et éventueliement ta manceuvre du disposilif de coupure
gaz. Calul-ci sera facilement accessible.

farmeture sulomatigue sn cas dincendis, ou & leur proximilé
*Parte coupe-feu ne mettez pas d'obstacte & sa fermeture”™

{’exploitant affiche bien en évidence, dans chague local ou dégagement dessarvant un gratpe de losaux:

- 1a liste st lemplacement des maiérels d'exiinclion et de secours et le personnel chargé de sa mise en ceuvre,
- los personnas désignées pour diriger Févacuation des occupants,

- les moyens d'alerle et les personnes chargées de celle tache,

- Padresse et le numéro d'appel téléphonique des sapeurs-pomplers,
- {es Interdictions de fumer et de pénétrer avec une flamme nue dans les parfies présentant des risques parliculfers d'incendie.
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ARTICLE 7.2.6. ALARME

L'exploitant dote I'dtablisssment d'un sysléme d'alarme sonare fixe aves report vers une aslreinte, conforme aux narmes an
vigueur et distinet des auires signaux sonores ufilisés dans t'établissement, audible de tout point du batiment pendant le tamps

necessafre 4 'dvacuation,
L'exploitant assure le fonctionnement du disposilif d'alarme d'dvacuation au mayen ds commandes judiclousernent répartles.

Le choix du matériet d'alarme esi laissé 2 l'lnltiative du chef d'&tabllssement.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7,3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opéralions comportant des manipulations susceptibles de créer des risquas, en ralson de leur nature ou de feur proximilé
avec des Installations dangereusas, et la condulle des installations, dont le dysfonctionnement aurai parleur dévaloppement
des conséquences dommageables pour la volsinage et Penvironnement {phases de démarrage el d'arrél, fonctionnement
normai, entretien...) ford Fobjet da procédures et Instructions d'srploltation écrites et contrildes,

Cas conslgnas doivent notamment Indiquer :

Tintardiction de fumer ;
{Inderdiction de tout brilage & Feir lbre ;
i'interdiction d'apporter ¢u fou sous une forma guelcongue & proximité des instaflations |

b
>

>

> lPobligation du « permis d'intervention » ou « parmis de feu » ;

» les procédures d'arrat d'urgence et de mise en sdcutlts de finstaliation (8leclrcité, veniilation, climatisation, chauffage,
3>

3

»

fermelure des portes coupe-feu, obluration des &coulemanis d'égouts nolamment) ;

tes moyens d'exiinction 4 ullliser en cas d'incendis ;
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'tablissement, des services

dincendle 81 de secours,
Fobligation de se conformer aux prascriptions figurant dans le "Permis de feu" pour l'exécution des travaux par point chaud
{soudage, découpage, fravali & la lamme, elc...).

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils ef stockages dans lesquels sont mises en touvre oy enlreposess des subsiances et préparations
dangereuses, alnsl qus les divers moyens de secours et dintervention font F'objet de vérifications périodiques. i convient, en

partloulier, da s'assurer du ben fonctionnement des disposhifs de sécurlté.

ARTICLE 7.2.3. INTERDICTION DE FEUX

it est interdit d'apporter du feu ou une source digniiton sous une forme qusiconque dans les zones de dangers présentant des
tisques dincendle ou dexpiosion sauf pour les Interventions ayant fait l'obje! d'un permis 'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.4, FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aglifude at poste oceups, les diffdrents opérateurs of intervenants eurle site, y compris s personnel Intérimalre,
regolvent une formation sur les risques Inhérents des instaliations, Ia conduite 2 terir on cas dincident ou aceident e, sur la

mise en ceuvre des moyens dintervention,

ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travatx d'exienslon, modification ol maintenance dans les installations ou & proximiié des zones & rsque Inflammable,
explosible et toxique sont réallsés sur le base d'un dossler préétabll définissant notamment leur pature, los risques présentés,
tes conditions de leur intégralion au seln des Installations ou unitbs en exploitation et les disposiifons de conduite et de

surveiltance 4 adopter.
Les travaux font fobjet d'un permis délivré par une parsonne doment habilitée at nommérment désignde,

Article 7.3.5.1. « Permis c’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques {emplol d'une flamme ou d'une scirce chaude par exemple) ne
peuvant éire effectués qu'aprés délivrance d'un « permis dinlervention » et gveniuellement d'un « permis de feu » at en

respectant une consigne particulidre,
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éventusiiement te « permis de feu » el la consigne particuliére doivent &tre élablis of visds par
f'exploitant ou une personne qut aura nommément désignée. Lorsque ies travaux sont affeciués par une entreprise extérisure,
fe & permis d'interventlon » et avantuelioment fe « permis de feu » el la consigne pariiculiére dolvent &tre signés par f'exploitant

o 'enireprise exiérieura ou fes persennes qu'lls auront nommament désignées.

Le « permis d'intervention » et

Aprés Ia fin des travaux et avant ta reprise de ['activité, tne vérification des Installations doit Btre effectuée par I'exploitant ou
son représentant ou 1s représentant de Yaventuglle antreprise axtérdaure.

{.a permis rappelie notammaent .

¥ les motivations ayant condult 4 sa déliviance,

> fa durée de validité,

» Ia nalure des dangers,

P fetype de matériel pouvant 8trs ulllisé,

3 les mesures de prévention & prendre, nolamment ias vérifications d'atmasphére, les fsgques dincendle et d'exploslon, |a

mise en sdourité des Installations,
¥ les moyens de prolection & metire en ceuvre notamment ies protections Individuelles, les moyens de hulte {fincendie, etc.}

mis 4 ia disposition du personnel effectusnt les Wavaux.

Certalnes nterventions prédéfintes, relsvant de ia malnlenance simple et réalisée par le personnel de I'dtablissement peuvent
falre I'objet d'une procédure simplifide.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.4. ORGANISATION DE ETABLISSEMENT

tallations dolt tre congu, réaliss, entretenu of axplolté de fagon quiil ne pulsse y avolr, méme en cas

!'ensamble des ins
toxiques ou pofiuanies pour l'environnement vars les

d'acoident, de déversement direct ou Indirect de matiéres dangereuses,
&gouls ou le milieu nalurel

Article 7.4.1.1. Conslgnes relatives au conlréle ef & Pentrefien des rétentions
Une consigne écrite doit précieer les vérifications a effectuer, an particuller pour s'assurer pérlodiguement de Pétanchélté das
disposilifs de rétention, préalablement 4 loute remise en service aprés arét d'exploftation, st plus généralement ausst souvent

que fe justifieront tes condilions d'exploltation,

Les vérifications, les opérations d’eniretien et de vidange des rétentions doivent &tce notées sur un registre spéclal lenu & la
disposition de Finspection des installations classées.

Article 7.4.1.2. Conslgnes en cas de poltution

L'exploliant dolt &tablir une consigne définissant la condulte A tenfr en cas de pollution accidentalla,

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCGES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

de stockage de produits dangereux portent de manidre {rés lisible

Les fts, réservolrs et aulres embaliages, les récipients fixes
ne ta réglementation refative & 'éliquetage

\a déromination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de denger défini da
des substances el préparations chimiques dangearelises,

A proximiié des aires permanentes de stackage de prodults dangereux en réclpients moblies, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux prodults doivent élre indiqués de fagon tras lisible,
s des magasins de pelnture alnsl que sur les cuves des bains de traltement da

L'exploflant indique par aillsurs sur les porte
ckés ef les risques qulls représentent pour les intervenanis {plctogrammes de

surface | nature et la quantité des produils slo
danger).

ARTICLE 7.4.8, ATELIERS

Les sols des installations ol sont stockes,
corcentration supsrioure & 1 gramme par litre ou contanan
avril 1994 reladff & la déclaration, la classification, lembaliage et |
alanche of inattaguable. lls sont aménegds de fagon & dirlger tout do

étancha,

transvasés ou ufilisés des liguides contenant des acldes, des bases, des sals & une
i des subslances frds toxiques et toxigues définies par Parrdté du 20
'shiqustage des substances sont munis d'un revétament
outement aceideniel vers une cepacité de rétention
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ARTICLE 7.4.4. RETENTIONS

Touf stockage fixe ou mebile {cuve, contal
eaux ou des sols est agsoclé 3 une capac
sulyantes :

> 100 % do la capacité du plus grand réservolr,
*> 60 % de la capacité des réservairs associds,

ner, silerne routigre...) confenant un liquide susceptible de eréer une poliution des
t6 de rélantion dont Is volume est au molns égal & la plus grande des deux valeurs

Cetie disposliion n'est pas applicable aux bassins da lrallernent des eaux résiduaires,

Paur les stockages de récipients de capacité unflafre inférfeure ou égaie & 250 fitras, la capaciié de rétention est au molns égale

&

> la capacité totale si colle-o esl infédevre & 250 iros :

> dans le cas de liquids Inflammable, 50 % de la capacité lotale des réciplents, avec un minimum de 250 litres ;
» dans les aulres cas, 20 % de la capacité totale des récipients, avec un minimum da 250 litres,

La capacit de rétention est étanche aux produits qu'slla pourrait conlenir, réslste 3 Iaclion physlque e! chimique des fluides at
peut 4tre conirdlée 4 tout moment. l en est de mama pour son éventusl dispositif d'obturation qul est mainteny fermé en

psrmansrica,
Les réservoirs ou récipianis contenant des produits incompatibles ne sont pas assoclés & une mame réiention.

L'sxploitant doit veilier & ce que las volumes polentiels de rétention solent disponibles en permanence.

Les capacités de rétention ou les résesux de coflecls et de stockage das égoutiures el effluanis accidentels na comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans s réseau d'assainissemant ou le mifleu naturef,

La conception de la capaciié est telle que loute fults survenant sur un réservolr assoslé v solt récupdrée, compte tenu en
particulier de fa différence da hauteur enire le bord ds I capacité of fe sommet du réservoir,

Cos capacités de réteniion doivent &lre construltes suivant les régles de I'ar, en fmitant notamment les surfaces suscaptiblas
d'Stre mouiliées en cas de fults.

Les prodults récupérés en cas de déversement dans la cuvsite de rétention ne peuvent étre rejetés que dans des condifions

conformes au présant amdié ou doivent Bire sliminds comme des déchals,

mime des substances ou préparalions dangersuses sont stockés, avan! leur

nditions ne présentant pas de rlsques de pollullor: {prévention d'un lessivage par
85 populations

Les déchels et résidus produits consldérds co

revalarisation ou feur élimination, dans des co
les saux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles of soutsrraines, des envols et deg odeurs) pour i

avolsinantes et 'snvironnemant,

Las stockages temporaires, avant recyciage ou élimination des déchets dangereux considérés comme dos substances ou
préparafions dangerauses, sont réalisés sur des cuvelles de rélention &lanches ot aménagées pour la récupdration des gaux

météorinues.

Les capacités de rétention de plus de 1 000 Hires sont munles d'un déclencheur d'alarme en point bas, & l'exception de celles
dédides au déchargement. Les capacités de rétention ont vecation 4 &ire vides da tout liguide of ne sont pas munles des

systémes aulomatiques de refevage daes eaux,

ARTICLE 7.4.5. RESERVOIRS
L'étanchéilé du (ou des) réservolr(s) associé(s) & la rétention dolt pouvolr dtre contrdige & tout moment.

Les matéraux ulliisés dolvent ire adapiés aux produils ulilisés de rmaniére, en parttcuiter, & éviter toute réactlon parasite

dangereuse.

Les résarvoirs sont équipés ds manidre a pouvoir vérifier feur nlveay de remplssage 4 fout moment et empécher aingl leur

débordemant en cours de remplissage,

Ce disposilif de survelllance est pourvu d'une alarme de nivesu haut,
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ARTICLE 7.4.6. REGLES GENERALES RELATIVES AU STOCKAGE

Lo stockage des liquides inflammables, ainst que des aulres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour Fenvironnament,
rest aulorsé sous e niveay du sof que dans des réservoirs & double parol ou Installés en fosse magonnée ou assimilés, el
pour les fliguldes inflammables dans le respect des dispositions du préseni arrété et de Parréié minlstérisl du 22 juin 1898,

Le stockage des autres produits en vrac esi réalisé dans la mesure du possible dans des espaces farmés.
Les produits noclfs, Imilants ne sont nl stockés nl manipulés en extérfeur,

ARTICLE 7.4.7, STOCKAGE SUR LES LIEUX 'EMPLOI

tes matidras premidres, predulls inlermédiaires et produfts finls considérés comme des substances ou des préparalions
dangereuses sont imités en quantits stockée ef ullisée dans les atsllers au minimum technique permetiant leur fonctionnement

normal.

ARTICLE 7.4.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les airas de chargement st de déchargement de véhicules cilernas sont étanches, Incombusiibles et rellées 4 des rétenllons
dimenslonnées salon les régles de Fart. Des zongs adéquates sont aménagées pour le statiennement en sécusité des véhicules
de transpori de matldres dangereuses, en altente de chargement ou de déchargement,

Le transport des prodults & Iintérieur de Mtabilssement est effectué avec les précautions nécessalres pour éviler le
renversement accidentel des emballages {(animage des fits...).

L.e stockage ef la manfpulation de produlls dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou fiquéfiés) sont effectusds sur des alres
gtanches et aménagdes pour la récupération des fultes éventuelles,

ARTICLE 7.4.9. POSTES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

i es opérations de chargement el de déchargemeant sont confides exclusivement & du personnet avert des rlsques en cause at
formé aux mesures de prévention & melire en ceuvre et aux méthodes dintervention 4 uiliser en cas de sinlstre,

Avant 'sntreprendre los opérations de chargement et de déchargement, sont verifidges

» la nature et les quaniités de prodults & charger ou & décharger,

» la disponibiité des capacités correspondantes,
> iz compaiibilité des équipements de chargement ou de déchargement, celle de la capacité réceplrce, celle de son contanu.

ARTICLE 7.4.16. CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

{9 canalisations de iransport de fluldes dangerewx ou insalubres et de collecte d'effluents polluds cu susceplibles de P'élre
doivent &tre Stanches ot résister & I'actlon physique ef chimigue des prodults qu'ellas sont susceplibles de contenir,

Les canalisations de transport de fluldes dangereux ou Insalubres & V'intérieur de I'élablissement dojvent &lre adriennes. Leur
cheminement doit &tre conslgné sur un plan tenu & jour el sifes dolvent &ire repdrées in situ conformément aux régles en

vigueur,

Los canalisations doivent élre exploltées de manfdre & dviter touf risque de pollution accidentells ef installées a Fabr des chocs
at donner foutes garanties de réslatance aux actions méeaniques, physiques, chimiques ou élecirolytiques. If est en particuller
Interdt diintercaler des tuyauterias flexibles entre le réservoir ot los robinsts ou clapets d'arrt, Isalant ce réservelr des appareils

dutifisation.

Elles dofverd étre convenablement entretenues et faire objet d'examens pérlodigues appropriés permeftant de s'assurer de
leur bon &iaf ol de laur dtanchéitd. Toutes les dispositions sont prises pour préserver Inlégrité des canalisations vis 4 vis des

choos et contraintes mécaniques diverses.

ARTICLE 7.4.11. ELIMINATION DES SUBSTANGCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
L'élimination des substances ou préparalions dangereuses récupérées en cas d'accident suit prisritairement la fllidre déchets fa

plus approprige,
En {out élal de causs, jeur éventuslle &vacuation vers fe milleu nalurel g'exdeuls dans des conditlons conformes au présent

arrélé.
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ARTICLE 7.4.12. CHAUFFAGE DES BAINS

Les clroults de régulation thermique de balns sont conslrults conformément aux réglas de l'art et ne comprennent pas da
clroulls de refrofdissement ouverts, Les &changeurs de chaleur de balns sont en matéraux capables de réalster & Paction
chimlque des bains. Les systémes de chauffage des cuves sont équipés de dlsposiilfs de séeurilé qui permotlent de délectsr In

mangque de liqulde et d'asservir Farrd{ du chauffags,

CHAFITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGARNISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement me! en cauvre des moyens d'inlervention conformes a 'étude de danger.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS DYINTERVENTION
Ces squlpements sonf malnlenus en bon état, repérés et facllement accessibles,

L'exploitant dolt fixer les condiflions de mainlenance et las condltions d'sgsals péricdiques de ces matériols.

Les dates, les modalités de ces conirbles et les obsarvations constatées doivent &tre Inscrites sur un registre tenu 4 fa
disposilion des serviess de ta protection civile, dincendie et de sscours e da linspection des Installations classges,

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masquss ou apparsils resplratolres d'un lype correspondant ay gaz o émanations toxigues soni mis 3 di
personne susceptible dimiervenit en cas de sinlstre,

sposition de toule

Une réserve d'apparells raspiratolres d'interventlon {dont des masques autonomes isolan lg) est disposde dans au molns deux
sepleurs protégés de l'éfabiissement ot en sens opposé selon la direstion das vents.

Ces protections individuslles sont accessibles en foute circonstance et adapiées aux Interventlons.

ARTICLE 7.5.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Article 7.5.4.1. Défonse extérioure

L'expioitant assure fa défense exiérieure conire incendle par 2 poleaux d'incendie de 100 mm normallsés {NFS 81.213) plgués
sur des canalisations assurent pour chacun d'sux et simulfanément un débil mintmum de 1060 Hires/minute 20Us une pression
dynamique de 1 bar (NFS 82.200} el placés 2 moins de 100 métres {pour le plus proche) et 200 matres (pour fes autres) de

Pétablisserment par les chemins praticables,
Ces hydrants dolvent &tre implantés en bordure de chaussés carrossable ou lout au plus 4 5 métres de celie-ci.

Article 7.6.4.2. Défense intérieure
L'exploitant assure fa défense intérieurs conire Mncendle par:
a) des extincteurs § eau pulvérisés do 6 litres,

b) des extincteurs a poudre de 6 kg,
¢) des exiincteurs & dioxyde de carbone (CC») prés das apparsils Slaclriques.

L'exploltant implante tes extincteurs & raison d'un appareil peur 200 m? avec un minimum d'un apparell par niveau.

Article 7.5.4.53. Personnel
L'exploftant instrult un personnal spéclalement désigns & la manceuvre
llew au molns tous les § mols st &lre franscrits sur la registre de adourits.

des moyens de secowrs, Ces exercices doivent avoir
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Article 7.5.4.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des disposilions du code du travall, los modaiités d'application des dispositlons du présent aréie sont &tablies,
intégrées dans des procédures générales spécifiquas et/ou dans les procédures et Instructions de travall, lenues a jour et

affichéas dans les lisux fréquentés per le personnal.

Ceas consignas indiguent notamment ©

> [interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parfies de linstallation qui, en raison des
caraciéristiques qualitatives el quantitatives des matiéres mises en cauvre, stockées, ulilisées ou produiles, sont
susceptibles d'étre 4 Porigine d'un sinistre pouvant avolr des conséquences directes ou indirectas sur Penvironnement, la

sécurité publique ou le maintien an séourilé de [installation,
tes procédures d'arrét d’urgence et de mise an séourilé de Minstallalion {slectriclté, réseaux de fiuides),

les masures & prendre en cas de fulfte sur Un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacualion des déchets et eaux souliiées en cas d'épandage accidentel,

tes moyens d'extinction & utifiser en cas dincendle,

la procédure d'alerte avec fes numéros de téléphone du responsable dintervention de

d'Incendis el de secours,
{a procédure permeilant, en cas de lutte contre un tncendle, disoler Is ste afin de prévenk tout transfert de paollution vers fe

milieu récepleur,
ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES GENERALES YINTERVENTION

Des consignes &crites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'
secours extérleurs auxquals M'exploftant aura communigué un exemplaire. Le personne

consignes.
Les agents non affectés exclusivernent sux taches dintervantion, devront pouvoir quitter leur posle de travall & toul moment en
cas d'appsl.

Pétablissemant, des services

v Y VYVY

intervention, d'évacuallon du persannel et d'appel des
i ost entrainé & 'application de ces

ARTICLE 7.5.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS
Des dispositions sont prises pour qu'll ne puisse y avolr en cas daccldent {incendle...) déversement d'eaux pollués {y compris

saux dextinclion et de rafroldissemant) dans o mifieu naturel,
Las deux refets deaux pluviales sont munis de vannes d'obluration.

Article 7.5.6.1. Bassin de confinement des eaux Incendle
Dans un déizl da 3 mols i compter de la notification du présent arrétd, f'exploitant iransmet 2 Inspection des installations

classées une note de caleul préciaant les volumes nécessaires pour contenir les eaux Incendles,
Les Sventuels aménagements nécessalres sont mis et ceuvre dans un déial de 12 mols 2 compler de Ja nolification du présant

arrété.
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TITRE 8 - CONDITIONS PA_RT!GUL!ERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT
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TITRE & - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

_ Afin de mallrlser les missions de ses installations af de sutvre leurs effets sur lenvironnement, exploitan définit el met en
cauvre sous sa responsabliité un programme de survelilance de ses émissions el de leurs effets dit programme
d'aviosurvelilance. L'exploitant adapte ef actualise la nature et ia fréquence de celte survelilance pour tenlr comple des
&volutions de ses Instaliations, de leurs performances par rappor aux obligatlons réglementalres, et de leurs effats sur
Penvirennement. Lexploitant décrit dans un document tenu 4 la disposition de Finspaction des Installations classdes les
modalltés de mesures el de mlse en csuvre de san programme de survelllance, y compris les modaliiés de transmission &

Vinspection des installations classées,

Les articles suivants définissent fe conteny minimum de ce programme en terme de nalure de mesure, de paramétres el de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur environnement, ainsi que de fréquence de

transmission des donndas d'auto survelliance,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Les mesures sont effsctudes selon les nommes en vigueur dans dos conditions représentatives du foncllonnement de
{'installation.

Article 8.2.1.1, Condults N°1, 4 ¢f 12 (of. arficle 3.2,2 des présentes prescriptions)

L'explaltant falt réaiiser par un organisme accrédité par le Gomité frangals d'accréditalion {COFRAC) ou par un organisme
signatalre de F'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination eurapéenne des organismes d'aceréditation ou par un
organisme agréé per le minisiére en charge de finspection des instaliatiorts classées, sl existe, au moins une mesure
annueile de l'ensemble des paramétres listés dans le tableau cl-dessous :

oo kg T TR

Débit
Oxygéne _
Acidilé lolale exprimés en H
Alcaling exprimés en OH
HF exprimés en F

NO% en NGz
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Les performances effestives des systdmes de captation, d'asplration el de fraltament &veniue! sont sontrélées dans Yannde
suivant fa mise en service de installation par un crganisme extdrieur reconnu compétent,

Article 9.2.1.2, Conduifs N°15, 16 et 17 {cf. article 3.2.2 des présentes prescriptions)

L'exploitant falt réaliser par un organisme accrédité par ls Comité frangais d'accréditation {COFRAC) au par un organisme
signalalre de accord mulliiatéral pris dans le cadre de s coordination europdenne des crganismes d'aceréditation ou par un
organisme agréé par le ministire en charge de l'inspection des Installations classéas, sl existe, au molns une mesure tous

les trols ans {émissalras 15 ot 16} ef tous les deux ans (mlssaire 17) ds l'ensembls des parambtres Histés dans le tableau
cl-dessous :

NOx en NO2
Cco

Article $.2.1.3. Condults N°2, § et 13 (cf. article 3.2.2 des présentes prescriptions)

L'exploitant fall réallser par un organisme accrédité par le Comité frangals d'accréditation {COFRAC) ou par un organisme
slgnataire de Faccord mullilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismos d'accréditation ou par un
organisime agréé par la ministére en charge da linspection des installations classées, 8™ existe, au molns une mesure fous
les trols ans de lensembie des paramétres llstés dans le tableau cl-dessous :

r . mprersn .

NOx an NOy

CO

Poussidres

GOV {unlquement le condult 13}

Article 9.2.1.4. Conduits N°3, 6, 7, 8 et 14 (cf, article 3.2.2 des présentes prescriptions)

L'exploilant falt réaliser par un organfsme accrddité par le Comite francals d'accréditation (GCOFRAC) ou par un organisme
signataite de faccord multllatéral pris dans le cadre de la egordination europdenne das organismes d'acoréditation ou par un
organisme agréé par le ministére en charge de Vinspection des Installalions classées, sl existe, au moins uns mesure tous
les trols ans de Pensembie des paraméires Hisiés dans e fableau ci-dessous :

i 4

O,
Poussidres
OV

Article 8.2,1.5. Condult N°#1 (cf. article 3.2.2 des présentes prescriptions)

Lexpicitant fall réaliser par un organisme accrédité par Je Comilé frangais d'accréditation (COFRAC) ot par un organisme
signatalre de 'accord multilatérat pris dans le cadre de la coordination aurepéenne des organismes d'aceréditation ou par un
organisme agrée par ls ministdre en charge ds lnspection des installations classdes, &' exlste, au molns une mesure tous
les troly ans de Fensemble des paramétres lisiés dans e tableay ch-dessous

Poussidres
NOX en NO»
(o

oV
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Article 8.2.1.6, Condults N°8 et 10 (cf, article 3.2.2 des présenies prescriptions)

Lexploitant falt réafser par un organisme dccrédité par le Comité francals d'accréditaiion (COFRAC) ou par un organisme
. slgnataire de faccord multiiatdral pris dans le cadre de ia coordination suropéenne des organismes d'accréditation oy par un
organksme agréé par le ministdre an charge de Pinspection des installations classées, it exisle, au moins une mesure tous
les trois ans de 'snsemble des paramétres fistés dans e tableau cl-dessous :

i Ty

&

Article 9.2,1.7. Mesure de limpact des refets atmosphérigues sur 'environnement

Les mesures prévues aux arficles 82.1.1 & 9.2.1.8 sonl réalisds pour la premidre fols dans les 6 mols & compler de la
notitcation dit présant arrdté puls aux fréquences prévues au nivesau de cgs mdmes articles,

Les résuliats des premiéres mesures sont ulilisés pour actualiser 'évaluation du risque senilaire lié aux rejels atmosphériques
pour Fensembile du site,

Celle aclualisalion de F'évalualion du risque sanltalre est ramise & Finspection des Instaliations classées dans un delel maximum
de 12 mols & compler de Iz notiflcation du présent arrdté,

ARTICLE 9.2.2, RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau sont murtes d'un dispositif de mesure totalisateur,

Ca dispositlf est relevé a minima mensuelfement. Les Informatlons sont consolidées annuelfoment.

[ es résultals sont poriés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX

Les mesures sont effecludes dans des conditions représentatives du fonctionnement de linstaliation,

Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de l'auto survelllance de fa qualité des refets
Les paramélres visds ci—:deééb"ﬁs doivent &tre mesurés suivant la fréquence mentlonnée, Les résullats de ces contriles sont
archivés sur un support prévu & cet effet,

MEST
Demande Chimigue en Oxygéne (DCO)
Demande biochitique en oxygéna (DBOs)

Hydrocarhures Totaux
+ laos contréles sont réalisés sur un dchantiiion moyen représentalif de fa péricde de rejet, en tout état de causa d'au

moing 2 heures.

Artlcle 9,2,.3.2. Evaluation de Ia consommation spécifigue d'eau

Uexploitant calcule une fois par an la consommalion spécifique d'eau de son installation (volume par métre carré de surfaca
{raltée et par fonction de ringage), sur une période représentative de son activité. Il lent  disposition de linspection des
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Installations classées le résullat et le mode de caloul de celte consommation spécifique ains! que les slémenis justificatifs de ce
caleul,

ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesurs de la slivalion acouslique sera effectuée au plus tard 6 mals aprés la nolificatlon du présent arélé par un
organlsme out une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & Finspection des instalfalions classées,

Cefla mesure sera par la suite actuslisés tous les 3 ans,

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploilant suit les résullals des mesures quil réalise en application du chaplire 8.2, notamment celles de son programme
d'auto survelliance, las analyse et fes interpréte. H prend le cas échéant les actions correctives appropriges lorsque des
résuitats fon! présager des risques ou Inconvénienls pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect des valgurs

. raglemenlalres relatives aux émissions de ses Installations ou de Teurs effets sur F'envirornement.

ARTICLE 9.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTOSURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Farlicle R.612-69 du code de Panvironnemant, I'exploitant dtablit avand Ia fin de chaque
annge calendaire un rapport de synthése refalif aux résullats des mesures ol analyses imposées au chaplire 8.2 de Fannée
précédents. Ce rappor, tralte au minimum de Mnterprétation des résultats de la période considérée {en particuller cause et
ampleur des écarls), des modifications éventuelles du programme d'autosurveitiance et des actlons correctives mises en ceuvre
ol prévues (sur Foulll de production, de fraliement des effluenis, Ja maintenance...) ainst gue de leur efficacits.

1l es! adressé & linspection des instalialions classées avant le 16 févrler de chaque annda.

ARTICLE 9.3,3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résullats des mesures réalisées en application de 'arlicle 9.2.4 sont transmis au Préfel dans le mols qui sult leur réceplion
avec les commentalres et propositions éventuelles d'amélioration,

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1, DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES ET DES DECHETS

"L'explottant atresse au Préfet, au plus tard Ie 15 févrler de chaque année, un bilap annuel porlant sur Pannde précédente :
‘¥ des uliisalions d'eau ; le bilan fait apparailre évenlfuellement los dconomiss,

» da la masse annuelle des dmissions de poliyants, sulvant un format fixé par le ministre chargé des Installations classées. La
masse émise est la masse du polluant considéré émise sur Fensemble du sife de manidre chronique ou accidentelle,
canailsde ou diffuse dans lair, I'eau, et las sols, quet quen soll ls cheminement, alnsl que dans les déchets dliminés a

'extérieur de I'éiablissement.

L'exploitant transme! dans le méme délai par vole élecironique & finspection des Installations classées une cople de cefte
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargs de linspection des Instaliaflons classées,

ARTICLE 8.4.2, BILAN DE FONCTIONNEMENT DECENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS )

Llexploliant réallse el adresse au Préfet le bifan de fonclionnement prévy & 'article R 51248 du code Penvironnement. Le bilan
est & fournir avant la dale anniversaire de 'arrété d'autorisation plus 10 ans.
Le bilan de fonctionnerment qui porte sur Penseimble des Instalations du site, en prenant comme référence Féiude d'impact,

corfilent notamment :
“P. une évatuation des principaux effets actuels sur les intéréis mantionnés a l'article L 511-1 du code de l'environnemsnt ;
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une synthase des moyens aciusly de prévention et de rdduction des pollulions et Ia situation de ces moyens par

rapport aux meilleures techniques disponibies ;
les invastissements sn matlére de prévention et de réduction des poliutions au cours de la période décennals passée ;

évolution des flux des princlpauy polluants au cours de la pérode décennale passée ;

tes conditions aclusiles de valorsation et d'élimination des déchats
un résumé dee aceidenls et incidenis au cours de la période décennale passée qui ant pu porter attelnle aux inléréts

mentlonnés & adicle L 511-1 du code de Venvironnement ;
une analyse des meilleurs lechniques disponibles par référence aux BREF (BAT Refsrence Documents ou Documents

de Référence sur les Mellleures Tachnlguas Disponibles) par rapport & la situation des Instaliations de I'etablissemant
des propositions daméloration da la protection de Penvironnement par mise en alvre de fachniques répondant aux
mellisurs technlques disponibles par une analyse technico-économigue. Un echéancler de mise en ceuvre permelira

de conclure sur ce point le cas dohéant,
les conditlons duliisation rafonnelle de Fénerghe {catlta disposition ne concarne pas les installations qui ont rempll

celte condition dans leur demande d'autorisation) ;
les masures envisagées en cas d'arrél définllif de 'exploliation {cetie disposifion ne concerne pas les instalfations qul

ont rampli celie condilion dans teur demande d'autersation),

{as mesures envisagées pour placer le site dans un élat tef qu'lt ne pulsse porter atteinfe aux intdréls mentionnés 4 Faricle L
511-1 du code de Fenvironnement en cas de cessalion définitive de foutes les activités.
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TITRE 10 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 10.1.1. — GENERALITES

{'exploltant prend toutes les disposiiions nécessalres dans la conceplion, l'exploltation ef l'entretien des installations de maniére
4 assurer la mellleure efficacltd énerglgue, ef nofamment par s mise en ceuvre de {echnologies contibuan! aux &conomies

d'énergie ot & Ia réduction des émissions des gaz A effel de seive.

ARTICLE 10.1.2. - EFFICACITE ENERGETIQUE

L'exploitant {lent & fa disposilion de I'napection des Installalions classéss les élémenls sur Poptimlsation de l'efficacité
énergélique de sea instalfations. A ce filre, une analyse des consommalions mensuelles par poste énergéligue : &leclriclis, gaz
nalurel... est réallsée. La consormmatlon es! ensuite rapportée 4 une unilé représentative de activité ds 'établissement, et fait
l'objet d'un bilan annusl. Un pfan d'aclions de réduction est élaboré en fonetion des polentialilés d'optimisation,

L'exploitant fal! réaliser tous les cing ans par une personne compétents un examen de ses installations et de leur mode
d'exploitation visant 4 identifier les mesures qui poluralent élre mises en ceuvre afin d'en ascroiire Pefficacité énergdtique. Cet
examen doll, entre autres, ponter sur lsolation thermique, la chautfage, 1a réfrigération, la veniliation, I'éclalrage el fa production
des ulilités : eau chaude, vapeur, alr comprimé... Le rapport élablt & la sulte de cel examen est transmis & 'nspection des
instaliatlons classées accompagneé des suites que Fexploitant prévoil de lul donner. Le premier examen devra intervenir au plus

dans un délal de deux ans 4 compter de la notification du présent arété,

Article 10.1.2.1. - Chaudiéres d'une puissance entre 400 kW el 2 MW

L'explollant dispose des apparells de contrdle sulvants, en état de bon fonctionnement :

1® Un Indicateur de fa tempéralure des gaz de combustion & la sorfle de la chaudidre |

2* Un analyseur porlatif des gaz de combustion donaant la teneur en dioxyde de carbone ou en divxygéne,
3° Un déprimométre Indicaleur sauf si la chaudidre est en surpression

4° Un Indicateur permediant d'estimer allure de fonclionnement,

5° Un Indicatewr de lempérature du flulde caloporleur.

Conformément & J'article R.224-8 du code de 'environnement, Pexploitant caloule au moment de chaque remiss an marche do
la chaudidre at au moins tous les trols mois pendent ia période de fonctlonnement, le rendement caractéristique de fa '

chaudiére.
1 tient un livret de chauffs.

it procéds au conlrile pédodique menfionné & Farflcle R, 224-31 qui comperte

1° Le caleul du rendement caractéristique de la chaudldre et le contrble de fa conformité de cs rendement ;

2° Le contrble de Vexistence et du bon foncllonnement des appareils de mesure ef de conldle ;

3° La varificatlon du bon état des Tnstallatlons destinées & Ia disldbution de 4nergle thermigue situdss dans lo focal oft se

trauve la chaudiédre,
4* La vérification de la fenue du liwel de chaufferie.

Le contréle pérlodique donne lleu & I'élablissement d'un rapport de contrdle qui est remis par forganisme accrédité & Fexploitant
et qui doit élre gardd & ans. La période enire deux contrdles ne dolt pas excéder deux ans. Les chaudidres neuves font l'objat
d'un premler conlréle périodique dans un délal da deux ans & compter de Jeur Installation. Lorsque la chaudlare conirdlée n'est
pas conforme aux obligations préwuas , l'exploitant auque! Incombe 'obligation en cause est {enu de prendre les mesures
nécessalres pour y remédier dans un délal de trols mois 4 compter de ta réception du rapport de contréle.
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Artlcie 10.4.2.2, - Chaudidres d'une pulssance entre 4 kW ef 400 kW

Les chaudidres alimentdas doni Iz pulssance nominale est supérisure ou dgals & 4 KW et Inférleure cu dgale 4 400 KW font
f'objat d'un entretlen annuel. L'entrelien compoite la vérification de la chaudiére, le cas échéani son neltoyage et son réglage,
ains] que la fourniture des conseils nécessalres portant sur le bon usage de la chauditre en place, las améliorations possibles
de Pensemble de finstallation de chauffaga et IIntérél évenius| du remplacement de celle-cl. L'entrelien doit dtre effectué
chague année civile, par uns personne qualitée. En cas de remplacement d'une chaudiére ou dinstaliation d'une nouvelle
chaudiérs, le pramier entretien dofi &lre effeciud au plus tard au cours de f'année civile stivant le remplacement ou installation.
La parsonne ayant effectué Pentretien établit une atlestation d'entretlen, dans un dilal de guinze jours sulvant sa vislie. Elle est

gardée doux ans el doit puuvolr 8tre présentée.

ARTICLE 16.1.3. GAZ A EFFET DE SERRE

L'explollant feit réallser tous les frols ans par Une persenne compétente un bilan des émissions de gaz a effel de serre au
niveat de son établisserment visant 2 ideniifier les mesures quf potralent aire mises en ceuvre afin de réduire [es émissions de
gaz & offst de serrs {CO: CHy, NaO, hydrosarbures, perfluorocarbures, carbofluorocarbures,...), Ce bilan dolf salisfalre aux
exigences de la nerma IS0 140641 * Gaz 4 effet de serre — Partie 1 : Spécification el dirsctives, au niveau des organisations,
pour la quantification et la déclaration das gaz & effet de serre of leur suppresslon ",

Ce blian doit, entre autres, comprendre :
- un dlagnosic de la situation (liste des postes d'émissions, évaluation des émissions en distinguent :

1° tas dmissions produlles per les sources datenues ou contrdlées par I'exploltant,

2* |gs &misslons associées 2 Ia production d'électricltéd ou de chaleur nécessalres aux aclivilés de I'dtablissement,

3% las émissions Indirectement produites par les activités de I'étabiissement qul ne sont pas complabilisées au 2°....)

- une synthése des actions (nalure de ces actions, définition de la priorité de ces actlons, échéance des actions relenues,...)
que Fexploflant s'engage & metlre en ceuvre au cours des frols années suivant la réalisation du bilan et des réductions des

émissions de gaz & effet de serre attendues pour chague action,
Le rapport résultant de la réalisation du bilan gaz 4 effet de sarre est tenu & la disposition de Finspection des Installations

classdos. Le premier bllan gaz & effet de serre devra Intervenir au plus dans un délal d’un an & compler de la notificallon du
présent arrdlé,

ARTICLE 10.1.4. ECONOMIES D'ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES POLLUTIONS
LUMINEUSES _

L'explolfant prend {outes les dispositions nécessaires dans la conceplion, Pexploltation ¢f Fentretlen de ses Instaltations afin de
supprimer, sinon rédulre, Pimpac! de I'éclalrage sur la consommetlon d'énergle, sur la préservation de la santé humaine el sur

celle des dcosystémes.
A cet effet, l'utilisation nochirne de sources lumineuses est Interdlte, sauf 2 jusiifier d'obligations motivées par fa séourité

publique ou du personnel, ou par fa lutte conire [a malvaillance.
Lorsque Putillsation de sources jumineuses ne peul &tre &vitée, olle dolt &tre adapiée aux ndcessHés réelles.

En parliculier
o [Paclairage est assuré par des lampes et luminaires * éca-performants ™ ef la slgnallsation par des disposilifs

r&troréfléchissants, lorsque cela ne remet pas en cause la sécurité des travallleurs. L'utilisalion de déflectaurs
“ ghat-jour " diffusant la fumiére vers le bas doit permelire de réduire la lumitre émlise en direction des zones

d'habitat et des intéréts naturels 3 proléger ;

des dispositils d'obturation {stores ou volsts} équiperon! les ouvertures des locaux devant rester &clalrés ;
g'aglssant de ia Julte contre la malvelilance, préférence sera donnée & Pallumage des sources lumineuses asservi &
des minuleriss efou & des systémes de déteclion de présence, ceci afin d'éviter Féclalrage permanent du site,

L'exploitant fient & la disposition de linspection des Instaillations classées les éléments justifiant de Tapplication de ces
prescriptions.
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TiTRE 11 - ECHEANCES

Article Description Echéance
4.3.2.1 Mise an place d'un débourbeur/déshulleur sur |6 mois A compier de la nofification du
les eaux pluviales des parkings de véhicules  [présent arrdts
légars el de véhicules polds fourds
B2.2et8.24 Efude sonomélrigue 6 mols 4 compter de [a notification du
présent arrélé puls lous les frols ans
7.2.2 Véiification des installafions élactriques Tous tes ans
7.2.3.2 Prévention des risques foudre 12 mols & compler de Ia notification du
Analyse du risque foudre présent ardté
Elude technique
Mise en place des masures et disposilifs
7.58.1 Justification des volumes de rétention des 3 mols & compler de la nolification du
saux Incendle ol réalisation le cas dchéant présent srrdté pour fa Justification et 12
mals pour 1a réalisation
8.2.1.7 Actualisation de I'évaluation du risque sanilalre | 12 mols & compter de la notification du
présent arréte
9232 Caicul de fa consommation spécifique d'eau annustiemant
9.4.2 Bilan de foncllonnement décerinal 0 ans & compter de ia notificatlon du
présent arrété
10.1.2 Audit énergétique 24 mois & compler de la notification du
présent arrdié puls tous les § ans
10,13 Bifan des gaz & effet de serre 12 mols & compter de Ia nofification du

present arrétd puis tous les 3 ans
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ANNEXES
ANNEXE 1: PLAN DES INSTALLATIONS
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ANNEXE 2: LOCALISATION DES POINTS DE REJET ATMOSPHERIQUES
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